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1. Saugos priemonés

Saugos priemonés yra aprasytos sekanciuose
naudojimo instrukcijos skyriuose. Be to, taip pat
prasome laikytis reikalavimy aprasSyty zemiau.

AN\

e PrieS  montuojant,  remontuojant  ar
aptarnaujant ir bet kokiy kity darby metu biitina
atjungti elektros energijos tiekimga ir jsitikinti kad
sujungimai ir laidai néra pajungti  tinkla.

¢ Atjungus valdymo pulta, pavojy dar gali kelti
elektros srové sujungimuose ir pan.

e Valdymo pultas turi buti naudojamas pagal
paskirtj.

e Valdymo pultas turi biiti sumontuotas tam
skirtoje dézutéje.

¢ Siekiant apsaugoti katilg, centrinio Sildymo ir
kar§to vandens jrenginius nuo valdymo pulto
gedimy ar jo techninés jrangos gedimy, turi biiti
naudojami papildomi automatiniai prietaisai.

e Labai svarbu nustatyti parametrus Kkatilo
darbo laikui ir kuro riiSiai. Visos panaudojimo
salygos montuojant turi biiti jvertintos. Neteisingi
nustatymai gali biiti katilo avarinio reZimo
priezastis (perkaitimas, atbuliné ugnis ] granuliy
padavimo mechanizmg ir t.t.).

e Valdymo pultas skirtas katily, degikliy
gamintojams. Prie§ pradedant naudoti, gamintojas
turi patikrinti ar pultas veikia tinkamai ir ar
nesukelia pavojaus.

e Valdymo pultas néra atsparus kibirkstims
jrenginys. Tai reiskia, kad avarinio reZimo atveju,
atsiradus  kibirk§c¢iai ar aukStos temperatiiros
Saltiniui, kuris kartu su dulkémis ar degiosiomis
dujomis gali sukelti gaisrg ar sprogima.

e Valdymo pultas turi biiti sumontuotas
laikantis visy gamintojo nurodymy ir reikalavimy.

e Uzprogramuoty parametry keitimg gali atlikti
tik kvalifikuotas personalas,
naudojimo instrukcija.

susipazings su

e Valdymo pultas gali biiti naudojamas tik
Sildymo jrenginiuose, pagamintuose laikantis visy

normy ir taisykliy.

e Elektros tiekimo grandiné, kurioje yra
pajungtas valdymo pultas, turi buti apsaugota
tinkamai parinktu
naudojamai elektros srovei.

saugikliu, atitinkanciu

e Valdymo pultas negali buti patalpintas |
pazeista dézutg.

e Bet kokie valdymo pulto konstrukcijos
pakeitimai yra draudziami.

e Valdymo pulte yra sumontuoti elektroninis
skyriklis pajungiamiems jrenginiams (darbinis tipas
2Y, pagal PN-EN 60730-1) ir mikroskyriklis
(darbinis tipas 2B pagal PN-EN 60730-1).

¢ Vaikai negali buti prileidziami prie valdymo
pulto.



2. Bendroji informacija

Valdymo pultas ecoMAX920P1-K — modernus
elektroninis prietaisas, skirtas valdyti granulinio
katilo darba, naudojantis optinio liepsnos rySkumo
daviklio parodymais. Prietaisas yra kompaktiSkas ir
lengvai montuojamas. Jis gali valdyti centrinio
Sildymo ir karSto vandens kontiirus bei taip pat
valdyti 5-iy Sildymo kontiry darba. Sildymo
konttiry temperatiira gali biti nustatoma remiantis
gaunamais duomenimis i§ pagrindinio temperattiros
daviklio arba su kambariy atskirais temperatiry
davikliais kiekvienam i§ kontliry. Taip pat
suderinamumo  su  standartiniais ~ kambariy
termostatais galimybé leidzia palaikyti komfortine
temperatiirg visose patalpose (kambariuose). Taip
pat pultas gali jjungti atsarginj katilg (dujy ar skysto
kuro).

Prie valdymo pulto gali biiti prijungiama papildoma
valdymo panelé, esanti svetainéje  ar Kitoje
patalpoje  (ecoSTER200; ecoSTER TOUCH;
(eSTER_x80; eSTER x40 su ecoNET300)) ir
papildomas modulis su Lambda A davikliu
(ecoLAMBDA).

Pulto valdymas yra lengvas ir paprastas. Jis gali biiti
naudojamas nedideliuose

pramoniniuose objektuose.

namy Ukiuose ir

3. Papildoma informacija

Naudojimo instrukcija yra papildomas dokumentas
prie katilo dokumentacijos. Vartotojas visy pirma
turi naudotis katilo instrukcija. Pulto instrukcija yra
padalinta j dvi dalis: vartotojui ir montuotojui.
Abejose dalyse yra svarbios informacijos
lieCiancios saugy eksploatavimg. Todé¢l vartotojui
bitina susipazinti su abejomis $ios instrukcijos
dalimis.

Mes neprisiimame  atsakomybés uz  Zzalg
(nuostolius), kuriy priezastis buvo nezinojimas ir

nurodymy nesilaikymas.

4. Dokumenty saugojimas

Mes patariame laikyti $ig montavimo, prieziliros,
aptarnavimo ir naudojimg instrukcija ir Kkitus
dokumentus lengvai prieinamus. ISmontuojant ar
parduodant jrenginj, priskirta dokumentacija turi

biiti perduota naujam naudotojui ar savininkui.

5. Naudojamas Zenklinimas

Naudotojo instrukcijoje yra naudojami sekantys
grafiniai simboliai ir zenklai:

Dﬁéﬁ — susijusiai informacijai ir patarimams

& — svarbiai informacijai, susijusiai su zalos
nuosavybei, sveikatai ir rizika Zmoniy ar naminiy

gyviiny gyvybei.

Démesio: $iais simboliais yra pazyméta svarbi
informacija. Tai yra tam, kad bty galima lengviau
suprasti naudotojo instrukcijg. Todél naudotojas ir
montuotojas turi vadovautis informacija pateikta ne

tik grafiniais zenklais!

6. Direktyva 2012/19/EU dél elektros ir

elektroninés jrangos atlieky

Produktas atitinka Sios direktyvos keliamus
reikalavimus. Atitinkamai valdymo pultas yra
pazymétas specifiniu simboliu, informuojanciu
vartotoja, kad valdymo pulto utilizavimas reikalauja
specifinio surinkimo, ir valdymo pulto iSmesti su
bendromis atliekomis negalima:

Pasibaigus vartojimo laikui pakuoté ir gaminys turi
buti utilizuoti atitinkamy perdirbimo kompanijy.
Gaminio negalima deginti.



7. Naudotojo meniu strukttra Exch. valymo pradzia

Exch. valymo pabaiga
Informacija

Katilo nustatymai Nustatyta KV temperatura

KV nustatymai* KV siurblio darbo rezimas
Kontdro 1 nustatymai * e |Sjungtas

Kontdro 2 nustatymai * * Pirmenybé (prioritetas)
Kontdro 3 nustatymai * e Néra pirmenybés (prioriteto)
Kontdro 4 nustatymai * KV padavimo histerezé

Kontdro 5 nustatymai * KV dezinfekcija

ReZimas vasara

Naktinis sumazinimas — Z T
Naktinés temperatiros mazinimai
Darbas pagal tvarka e

Bendrieji nustatymai Katilas

Rankinis valdymas e |Sjungtas

Aliarmai e SumaZintas galingumas
Servisiniai nustatymai e Tvarkarastis

Kontdras 1*

0 *
Kontaras 2

Uzduota katilo temperatira Kontaras 3*
Oro kontrolé* Kontdras 4*
Katilo Sildymo kreivé * Kontdras 5*
Paralelinés kreivés judéjimas* KV padavimas*

Kambario temperatiros koeficientas*
Galingumo moduliavimas
e MAX Katilo galia

e MAX Ventiliatoriaus galia Vasaros/Ziemos nustatymai

Cirkuliacinis siurblys*

¢ MAX Dumtraukio galia VASAROS rezimas
e MAX Deguonis* e Vasara, Ziema, Automatinis
* VID Histereze H2 Aktyvuoti VASAROS temperatiirg

e VID Katilo galia
¢ VID Ventiliatoriaus galia
e VID Dumtraukio galia

e VID Deguonis* Kontdry 1,2,3,4,5 nustatymai

ISjungti VASAROS temperatiirg

e MIN Histerezé H1 Nustatyta kontlro temperatira
e MIN Katilo galia Kambario termostatas
e MIN Ventiliatoriaus galia Oro kontrolé *

e MIN Dimtraukio galia
e MIN Deguonis*

e Katilo histerezé

¢ MIN Katilo galia FL*

¢ MAX Katilo galia FL*

¢ Ventiliatoriaus galia — grotelés* Bendrieji nustatymai

Sildymo kreivé*

Paralelinés kreivés judéjimas *

Kambario temperatros koeficientas*

e Dumtraukio galia — grotelés* Laikrodis
o Tiekiklio naSumas Data
o Tiekiklis:

Ekrano rySkumas

Kuro svoris testuojant

Tiekiklio nasumas Ekrano kontrastas

Tiekiklio uzpildymas Garsas
Tiekiklio testas Kalba
Darbo tvarka* WiFi*
e Pellet Lauko daviklis
¢ Grotelés e Daviklio kalibravimas
Reguliacijos tvarka Radio modulis*
e Standartinis, Fuzzy Logic * Prietaisy pririS§imas
¢ Lambda, Fuzzy Logic* e |3trinti pririStus prietaisus
Kuro pasirinkimas
furg\zj.g;s Signalo Iygis * Negalimas, jei néra prijungtas tinkamas daviklis
*_Kuro lygio kalibravimas ar papildomas modulis bei jei parametras yra

Degiklio valymas
Lambda sensoriaus kalibravimas*
Valymo intensyvumas

pasléptas




8. Pulto valdymas

8.1. Mygtuky specifikacija

1 pav. Valdymo pulto vaizdas

1. MENU - j¢jimo mygtukas

2. ,,PALIESK IR PASUK* ratukas
3. EXIT —i8¢jimo mygtukas
L,PALIESK ir PASUK”

padidinamas arba sumazinamas redaguojamas

Pasukant ratukg
parametras. Tai greito duomeny pulte valdymo
dalis. Paspaudziant ratukg jeinama ] pasirinkto
parametro redagavimo rezimg ar pasirenkama jo
reik§me.

Paspaudziant EXIT mygtuka iSeinama i§ pasirinkto
meniu lygio ar pasirinkto parametro dydzio.

8.2. Pagrindinés ekrano lango aprasymas
15
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2 pav. Pagrindinis ekrano langas

1.Valdymo pulto darbiniai rezimai:
UZKURIMAS  (UZDEGIMAS), DARBAS,
PRIEZIURA, DEGIMO ISJ., RANKINIS

DEGIMO ISJUNGIMAS, SUSTABDYMAS.
2. Nustatyta katilo temperatiira.

3. Esama katilo temperatiira.

4.

10.

11.
12.

13.
14.
15.

Funkcijos, turin¢ios jtaka nustatytai katilo

temperaturai. Signaly reikSmeés:

J'E (,T*) — nustatyta katilo temperattra

sumazéjusi  del  degiklio  atjungimo

termostatu;

i@ (,,S”) — nustatyta katilo temperatiira

sumazéjusi dél aktyvuoty laiko intervaly;

Tq (,,C*) — nustatyta kar$to vandens (KV)
temperatiira kuro padavimo j karSto vandens
Sildytuva metu;

Tﬁ (,M*) — nustatyta katilo temperatiira
padidéjusi dél kontiiro cirkuliacijos;

E»(,,P“) — oro kontrolé jjungianti katilo

cirkuliacija;

O (,,R*) — aktyvuota grjztamoji apsauga;

Ti (,,B*) — nustatyta temperattira padidéjusi

dél padavimo j akumuliacing talpa.

Simbolis rodantis ventiliatoriaus veikima.

Simbolis rodantis kuro sraigto veikima.

Simbolis rodantis  centrinés  Sildymo

sistemos SS siurblio veikima.

Simbolis rodantis karSto vandens sistemos

KV siurblio veikima.

Esama kar§to vandens Sildytuvo KV

temperatura.

Nustatyta kar$to vandens Sildytuvo KV

temperatura.

Savaités diena ir laikrodis.

Sis zenkliukas padalintas j dvi piktogramas:
L

wws — simbolizuoja uzdegiklio darbg ir

skaiCius Salia rodo bandymy uzdegti skaiciy;

l'::} — simbolizuoja automatinj degimo
kameros i§valyma.

[Soriné (lauko oro) temperatiira.

Esamas katilo galios lygis.

Simbolis rodantis Individual/FuzzylLogic
reguliavimo rezimo aktyvavima.



16. Simbolis rodantis dezinfekavimg karSto
vandens S$ildytuve (Simbolis rodomas ne
tik esant aktyviai KV dezinfekavimo
funkcijai, bet ir aktyvuojant KV
dezinfekavimo funkcija.)

17. Signalizuoja  degiklio  kuro
veikima

padavimo

18. Simbolizuoja automatinj degimo kameros

iSvalyma.

Pagrindinio ekrano deSiniajame lange esantys
skaiCiai yra konfigiiruojami pakeiiant rodoma
informacija. Galima pasirinkti rodomag
konfigtiracija: Sildymo kontturg (1, 2, 3, 4, 5),
informacijag arba KV, pasukant “PALIESK ir
PASUK?” ratuka.

& Kuro talpos uzpildymo lygis gali biti
parodytas ir ecoOSTER200, ecoSTER TOUCH, ir

eSTER _x80 bei eSTER_x40 kambario davikliuose.

8.3.Valdymo pulto paleidimas

Pajungus pultg j tinkla, rodomi nustatymai, kurie
buvo nustatyti anksc¢iau, prie§ pajungiant valdymo
pulta i elektros tinklg. Jei pultas nebuvo dirbes, jis

pasileis “budéjimo” rezime. Siame rezime ekranas
yra pritemdytas, rodomas faktinis laikas ir
informacija: Katilas isjungtas.

1525145 e
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3 pav. Valdymo pulto ekranas budéjimo rezime.

Siame rezime siurbliai yra apsaugomi nuo nuosédy.
Tai atlieckama periodiSkai laikinai juos jjungiant.
Tode¢l patartina neatjungti valdymo pulto is elektros
tinklo, net jei katilas ir nenaudojamas, o valdymo
pultg perjungti j ,,budéjimo* rezimg. Degiklj galima
paleisti
“Jjungti”) arba nustatyti parametrus eksploatuojant

(paspaudziant ratuka ir pasirenkant

(MENIU mygtukas) kai pultas jau yra pajungtas |
elektros tinklg. Isitikinus, kad konteineryje yra kuro,

ir kuro talpos dangtis uzdarytas, katilas (degiklis)
gali biiti paleistas.

8.4. Katilo temperatlros nustatymas

Katilo temperatira (1), karSto vandens talpos
temperattra (2) bei Sildymo kontliry temperattiros
(3) gali buti nustatomos meniu skyriuje. (Galimos
temperatiiros yra ribojamos diapazono, Kkuris
nustatytas valdymo pulte).

(1) Meniu — Katilo nustatymai — UZduota
katilo temperatira.

(2) Meniu — KV talpa — KV talpos nustatyta
temperatura.

(3) Meniu — Kontiaro 1,2,3,4 nustatymai —
Nustatyta kontiiro temperatiira.

Parametro verté: Uzduota katilo temperatira, §j
parametrg valdymo pultas ignoruoja, jeigu nustatyta
katilo temperatiira yra kontroliuojama oro salygy
davikliu. Nepriklausomai nuo to, katile nustatyta
temperatiira yra automatiniu biidu didinama, kad
buty galima jkaitinti kar$to vandens talpykla bei
maitinti maiSytuvy Sildymo sistema.

8.5. KATILO UZDEGIMO reZimas

UZDEGIMO rezimas yra automatizuotas degiklio
uzdegimas katile. Uzdegimo proceso trukmé
priklauso nuo valdymo pulto nustatymy (sraigto
darbo laiko, uzdegiklio darbo laiko ir t.t.) ir nuo
katilo  buklés
jtakojantys uzdegimo procesa, meniu yra:

uzdegimo metu. Parametrai,
Meniu — Aptarnavimo nustatymai — Degiklio
nustatymai — UZdegimas

Po nesékmingo bandymo uzdegti degiklj, seka
antras bandymas kurio metu kuro kiekis (padavimo
laikas) yra sumazinamas iki 10% lyginant su
pirmojo bandymo doze.

4 pav. UZDEGIMO rezimo parodymai ir bandymy kiekis.



Po trijy nesé¢kmingy bandymy uzdegti suveikia
signalizacija ir atsiranda praneSimas ,,Nepavykes
bandymas uzdegti*. Degiklio darbas yra stabdomas.
Toliau néra galimybés automatiskai pratesti
degiklio darba. Biitina patikrinti ir surasti priezastj
kodél degiklis neuzdegé kuro. Suradus priezastj ir j3
pasalinus, degiklj vél galima bandyti uzdegti.

8.6. DARBINIS rezimas

DARBAS ;@1% Pi. 15:57

5 pav. Pagrindinio ekrano vaizdas darbiniame rezime.

Katilui dirbant DARBINIU rezimu Ventiliatorius
veikia  nepertraukiamai -
padavimo mechanizmas veikia periodiskai. Vienas
kuro padavimo periodas susideda i$ sraigto darbo

zr. pav. 6. Kuro

laiko ir pauzes.

T . i

@, . ,
.-

55'

Tiekimo pauze
DARBAS

6 pav. DARBINIO rezimo veikimo principas.

Parametrai, susij¢ su DARBINIU rezimu yra:
Veikimo laiko periodas:

Meniu — Servisiniai nustatymai — Katilo
nustatymai.

Sraigto darbo laikas apskaiciuojamas automatiskai,
pagal degikliui reikalingg elektros srovés stiprij,
kuro tiekimo sistemos efektyvumg, bei kuro
kaloringuma.

Parametrai reguliuojantys ventiliatoriaus pttimo
stiprj priklausomai nuo degiklio galingumo
randami:

Meniu — Katilo nustatymai — Galingumo
moduliavimas.

8.7. Katilo temperaturos reguliavimo rezimai
Yra du reguliavimo rezimai atsakingi uz nustatytos
katilo temperatiiros stabilizavima:

1.  Standartinis (pakopinis)

2.  Fuzzy logic

Reguliavimo rezimo nustatymus rasite:

Meniu — Katilo nustatymai — Reguliacijos
tvarka.

Standartinis (pakopinis) reguliavimo reZimas
Jei katilo temperatiira pasiekia nustatytaja, valdymo
pultas persijungia j PRIEZIUROS rezima.
Pulte  yra  katilo galios  moduliavimo
algoritmas, kuris leidzia laipsniskai mazinti galia,
kai art¢jama prie nustatytosios temperatiiros.
Maksimali
Minimali

Yra trys salyginiai galios lygiai:
galia (100%), Vidutiné galia (50%),
galia (30%). Esamas galios lygis i§ trijy galimy
galios lygiy yra rodomas ekrane kaip 3-jy segmenty
indikatorius (7 pav.).

IS

48°(

o

7 pav. Galios lygio indikatorius pagrindiniame ekrane.

atskiras
ventiliatoriaus putimo galias, kas turi jtakos faktinei
katilo galiai tame lygyje. Galios lygio parametrus
galima rasti meniu:

Kiekvienam lygiui galima nustatyti

Meniu — Katilo nustatymai — Galingumo
moduliavimas.
Valdymo pultas reguliuoja degiklio galia, ir veikia

priklausomai nuo nustatytos katilo temperatiiros ir
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Histerezé H2 (Vid.)  ir
Histereze H1 (Min.). Yra galimybé sukonfigtruoti

histereziy  reikSmiy
dydzius H1 ir H2 tokiu buidu, kad moduliavimas
buty be vidurinés galios. Tokiu biidu nuo 100%
galios pereinama prie 30%, praleidziant 50%
galia (8 pav.).

3 Galios lygiai 2 Galios lygiai

Nustatyta tempe- Nustatyta tempe-
ratara T=85°C

: ratira T=85°C
85°C 85°C

H1=3°C 30%
82°C

50!

H2=5°C
=7°C

50%
H2=7°C 8o°cl ey

H1

78°C 78°CH

H1 < H2

H1 >H2

8 pav. Histereziy H1 ir H2 galios moduliavimas.

Fuzzy Logic reguliavimo reZimas

Fuzzy Logic rezime valdymo pultas automatiskai
reguliuoja degiklio galig ir tokiu budu leidzia katilui
dirbti ir palaikyti jo temperatiirg nustatytame lygyje.
Pultas naudoja galios lygius aprasSytus
Standartiniame veiklos rezime (100%, 50%, 30%).
Siame rezime Histerezés H2 ir Histerezés HI
parametry nustatyti nereikia. Fuzzy Logic reZimas,
skirtingai nei Standartinés veiklos rezimas, leidZia
pasiekti nustatyta katilo temperatirg net jei
Histerezeé H2 ir Histerezé HI1 parametrai néra
teisingai sureguliuoti. Taip pat Sis reguliavimo
rezimas leidzia grei¢iau pasiekti nustatyta katilo
temperatiirg. Papildomai, Katilui veikiant Fuzzy
logic reguliavimo rezimu katilo galia gali buti
kontroliuojama parametrais MIN Katilo galia FL
bei MAX Katilo galia FL.

s Démesio: Jei katilas dirba be akumuliacinés
talpos ir valdymo pultas dirba VASAROS rezime,
rekomenduojama pulta perjungti j Standartinj
reguliavimo rezima.

Virsijus nustatytg temperattrag 5°C valdymo pultas
persijungia j PRIEZIUROS rezima.

8.8. PRIEZIORA rezimas
PRIEZIUROS  rezimu degiklis  dirba ir
STANDARTINIAME ir Fuzzy Logic temperatiiros
reguliavimo rezimuose. Valdymo pultas persijungia
i PRIEZIUROS rezima be naudotojo jsikigimo:
e Standartiniame reguliavimo rezime pasiekus
nustatyta katilo temperatiirg.

e Fuzzy Logic rezime — virSijus temperattra 5°C.

PRIEZIUROS rezime pultas priziari degimo
procesa ir saugo ji nuo uzgesimo. Tod¢l tuo metu
degiklis dirba labai maza galia ir, tinkamai
sureguliavus  parametrus,  nesukelia  katilo
temperatiiros didéjimo. Degiklio galia
PRIEZIUROS rezime ir kiti PRIEZIUROS
parametrai yra sugrupuoti meniu:

Meniu —> Servisiniai nustatymai —> Degiklio
nustatymai —> PrieZziiira

PRIEZIUROS rezimo parametrai turi biiti nustatyti
remiantis katilo/degiklio gamintojy rekomendacija.
Jie turi buti parinkti tokie, kad degiklis neuzgesty
pauzés metu (tuo pat metu degiklis neturi degti
pernelyg didele liepsna, kad nebiity sukeliama
katilo temperatira). Kuro padavimo mechanizmo
veikimo ir pauzeés trukmé PRIEZIUROS reZime yra
nustatomi naudojant sekancius parametrus: Katilo
galia PRIEZIUROS rezime, Periodo trukmé
PRIEZIOROS  rezime ir
PRIEZIUROS reZime.

Pitimo  galia

A Siame rezime parametrai turi bati parinkti
taip, kad katilo temperatiira pastoviai kristy.
Neteisingi nustatymai gali buti katilo perkaitimo
priezZastis.

Maksimalus katilo darbo laikas priezitros
rezime yra nustatomas parametru Priezitiros laikas.
Jei po Sio laikotarpio (Prieziliros rezime) néra
poreikio paleisti degiklj/katilg i$ naujo, tai valdymo
pultas pradeda gesinimo procesa.
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s Nustacius Priezitros laikg = 0, pultas
praleidzia PRIEZIUROS rezimga ir pereina tiesiai
prie GESINIMO.

8.9. GESINIMAS rezimas

Gesinimo  rezime  granuliy  likuéiai  yra
sudeginami ir katilas paruoSiamas pauzei ar
i§jungimui.

Visi  parametrai
sugrupuoti meniu:
Servisiniai nustatymai —> Degiklio nustatymai

—> Gesinimas

itakojantys  gesinimg yra

Valdymo pultas nustoja tiekti kurg ir periodiskai
paduoda oro, kad sudegty kuro likuciai. Sumazéjus
liepsnos rySkumui ar pasibaigus maksimaliam
gesinimo laikui, pultas persijungia j PAUZES

rezima.

8.10. PAUZE reZimas

PAUZES rezime katilas/degiklis yra uzgesinamas ir
laukia signalo veél pradéti darbg. Kaip signalas
pradéti darba gali biiti:

e Nukritus faktinei katilo temperatiirai zemiau
nustatytosios  Kkatilo
histerezés parametro ribose (Katilo histereze).

nustatymais, kai

akumuliacinés talpos temperatira nukrenta

temperatiros  katilo

e Remiantis katilo

Zemiau nustatytosios (Temperatiira prie kurios

turi biti paduodama j akumuliacing talpg).

8.11. GROTELES reZimas

Kai kurie katilai turi papildomas groteles skirtas
kiirenti kitos riiSies kuru pvz. medienos atliekomis
ir tt. Kad jungti groteliy darbo rezimg, reikia
pakeisti parametrg:

Meniu —> Katilo nustatymai —> Darbo tvarka
i§ ,,pellet” j ,,grotelés®. Katilo groteliy darbo rezime
yra i§jungiamas kuro transporteris. Deginimo
procesa reguliuoja oro padavimo ir oro iSmetimo
ventiliatoriy darbas. Oro padavimo ventiliatoriaus
putimo galia groteliy darbo metu yra nustatoma:

Meniu —> Katilo nustatymai —> Galingumo
moduliavimas —> Putimo galia — grotelés
Ventiliatorius galia nustatoma:

Meniu —> Katilo nustatymai —> Galios
moduliavimas —> Ventiliat. Galia grotelés

Siy parametry:

Meniu —> Katilo nustatymai —> UZduota katilo
temperatiira

Meniu —> Katilo nustatymai —> Galingumo
moduliavimas —> Katilo histerezé

Meniu —> Servisiniai nustatymai —> Degiklio
nustatymai —> Kuro aptikimo laikas

dydziai pasirenkant ,groteles* yra nustatomi
individualiai. Tai leidZia nustatyti skirtingas katilo
darbo savybes ,groteliy“ ir ,granuliy“ rezime.
Groteliy darbo reZime gali pasirodyti signalas ,,Néra
kuro*. Toks signalas pasirodys tuo atveju, jeigu
katilo temperatiira nukris Zemiau parametro:

Meniu —> Servisiniai nustatymai —> S8 ir KV
nustatymai —> SS jjungimo temperatiira

vertés ir 10 minuciy bégyje S§is parametras
nepadides.

8.12. Degiklio valymas

Valdiklis gali buti panaudojamas degiklio degimo
kameros i§valymui. Valymui atlikti naudojami oro
padavimo ir oro iStraukimo ventiliatoriai, kuriy
galia nustatoma Valymo intensyvumas parametru:
Meniu —> Katilo nustatymai

Parametras Degiklio valymas nurodo trukme¢ po
kurios pradedamas degiklio valymas prasidéjus
GESINIMO rezimui. Degiklio rotorinés degimo
kameros valymas atlickamas uzdegant ir uzgesinant
degiklj. Parametrai Exch. valymo pradzia ir Exch.
valymo pabaiga nustato S$ilumokaicio valymo
pradzios ir pabaigos laikus. Papildomi parametrai
susije su degiklio valymu randami:

Meniu —> Servisiniai nustatymai —> Degiklio
nustatymai —> Valymas
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8.13. Karsto vandens KV nustatymai

Valdymo pultas reguliuoja temperatiira kasto
vandens KV talpoje, jei yra prijungtas temperatiiros
jutiklis. Kai jutiklis yra atjungtas, informacija apie
tai yra rodoma ekrane pagrindiniame lange.
Pasirenkant:

Meniu —> Kars$to vandens KV —> Siurblio

veiklos rezimas vartotojas gali:

e ISjungti tiekimg | talpg, parametras ISjungta.

e nustatyti KV prioriteta su parametru Prioritetas
- tada Silumos siurblys yra i§jungiamas, kad KV
talpa buty greiciau pripildyta.

e nustatyti, kad SS ir KV siurbliai dirbty vienu
metu abu su parametru Jokio prioriteto.

8.14. Nustatytos KV temperatlros parametrai
Norima KV
parametru:
Meniu —> KV nustatymai —> Nustatyta KV
Temperatiura

temperatura nustatoma

8.15. KV talpos histerezé

Nukritus temperatira Zemiau Nustatyta KV
temperatira atémus KV talpos histerezé¢ KV
siurblys bus jjungiamas, kad buty vanduo biity
paduodamas j KV talpa.

0s Nustacius maza histerezés reikSme KV
siurblys bus jjungiamas greiiau po KV

temperatliros sumaz¢jimo.

8.16. VASARA reZimo jjungimas
Kad aktyvuoti funkcija VASARA, kuri leidzia
papildyti KV talpa vasaros laiku be SS ir maisytuvy

aktyvavimy, reikia pasirinkti \asara:

Meniu —> ReZzimas VASARA —> VASARA
s Démesio: kai katilas dirba be akumuliacinés
talpos ir pultas jjungtas rezimag VASARA,
Standartinj  Katilo
temperatiiros reguliavimo rezimg (punktas 8.7.)

rekomenduojama  naudoti

& Negalima aktyvuoti funkcijos VASARA, jei
KV siurblys yra atjungtas ar pazeistas!

Funkcija VASARA gali biti

automatiSkai

aktyvuota
remiantis lauko oro davikliy
parodymais. Naudoti sekanCius parametrus norint
aktyvuoti Sias funkcijas reikia pasirinkti parametra
Auto:

Meniu —> ReZzimas VASARA —> VASARA

Jei pasirinktas automatinis VASARA rezimo
aktyvavimas papildomai reikia nustatyti lauko
temperatiirg kurig virSijus bus jjungiamas rezimas
VASARA (VASARA aktyvavimo temperatiira), bei
lauko temperatiirg zemiau kurios rezimas VASARA

yra iSjungiamas (VASARA i§jungimo temperatiira).

8.17. KV talpos dezinfekavimas
Valdymo pultas gali automatiskai, periodiskai
pakaitinti KV talpg iki 70°C. Taidaroma, kad

biity iSnaikinama bakterijy flora.

& Yra biitina informuoti visus naudotojus apie

dezinfekavimo funkcija, nes vykstant
dezinfekavimui, galima nusiplikyti su KV karStu

vandeniu.

Vieng karta per savaite, nakt] i§ sekmadienio |
pirmadien] 2 val. nakties pultas pakelia KV talpos
temperatiirg iki 70 laipsniy. Talpoje temperatira
palaikoma 10 min. ir po to KV siurblys i§jungiamas
ir talpos temperatiira grjzta j nustatytg temperatiirg.
dezinfekavimo

Nerekomenduojama Jjungti

funkcija, kai KV tiekimas yra i§jungtas.

8.18. SILDYMO KONTURO CIRKULIACIJOS
NUSTATYMAI

Pirmojo Sildymo konttiro nustatymas yra meniu:
Meniu —> Kontiiro nustatymai 1

Kity konttry nustatymai yra sekanciuose meniu
skyriuose ir yra identiski kiekviename cikle.

Kontiiro nustatymai (be lauko oro daviklio)
Norima temperatiira Sildymo kontiire turi biiti
nustatyti rankiniu naudojant parametrg Nustatyta
kontiiro temperatira, pvz. 50°C. Tai turéty biiti
12



dydis, kuris palaikyty pageidaujamg temperatiirg
patalpoje.
Prijungus kambario termostatg, thri biti
papildomai apibréztas temperatiros sumazgjimo
dydis (parametras

termostatas), pvz. 5°C. Sis dydis pasirenkamas

Kambario maiSytuvo
bandymy biidu. Kaip kambario termostatas gali biiti
tradicinis arba valdymo panel¢ ecoSTER200. Po
termostato  aktyvavimo,  nustatyta
temperatira bus sumazinta. Kai Sis dydis

konttiro

sumazinamas teisingai, kambario temperatiiros
kilimas stabdomas.

Sildymo Kkontiiras su lauko oro davikliu (be
kambario valdymo panelés ecoSTER200)
Nustatyti parametra Kontiiro oro kontrole 1 pozicija
jungta. Suderinti oro kreive pagal apraSyma
skyriuje 8.19. Naudojant parametrg Paralelinés
kreivés postiimis nustatyti pageidaujama
temperattirg remiantis formule:

Pageidaujama kambario temperatira = 20°C +

Sildymo kreivés posttimis.

Pavyzdys.
Kad kambario temperatiira pasiekty 25°C, nustatyta
Sildymo kreivés postiimio reikSmé turéty biiti 5°C.
Kad biity pasiekta 18°C kambario temperatira,
nustatyta Sildymo kreivés postimio reikSmeé turéty
bti -2°C.

Esant siai konfigiiracijai, kambario termostatas gali
biiti prijungtas. Jis iSlyginty Sildymo kreives
koregavimo netolygumus tais atvejais, kai sildymo
kreives reikSmé yra per didelé. Tokiais atvejais
parametras Kambario maiSytuvo termostatas turéty
bati nustatytas, pvz. 2°C. Atjungus termostats
temperatiira bus sumazinta. Teisingai sureguliavus
Siuos pamazinimus, bus sustabdytas temperatiiros
padidéjimas Sildomose patalpose.

Kontiro su lauko oro davikliu ir su kambario
valdymo panele ecoSTER200 nustatymai
Nustatyti parametrg Kontiiro oro kontrolé pozicijoje
iSjungta. Suderinti oro kreive pagal apraSyma

skyriuje 8.19. Valdymo pultas ecoSTER200
automatiSkai paslenka Sildymo kreive priklausomai
nuo nustatytos kambario temperatiiros. Pultas
susieja pakeitimus j 20°C, pvz. nustatyta kambario
temperatira = 22°C, pultas paslinks Sildymo kreive
per 2°C. Nustacius kambario temperatirg = 18 °C,
pultas paslinks Sildymo kreive -2°C. Kai kuriais
atvejais, apraSytais skyriuje 8.19 gali prireikti
pakoreguoti Sildymo kreivés pasislinkima.

Esant Siai konfigiiracijai kambario

termostatas ecoSTER gali:

e sumazinti Sildymo ciklo temperatiirg pastoviu
dydziu, kai nustatyta temperatiira patalpoje yra
pasiekiama. PanaS$iai, kaip buvo apraSyta
ankstesniame skyriuje (nerekomenduojama)

e automatiskai pastoviai koreguoti Sildymo
kontiiro temperatiirg.

Nerekomenduojama naudoti abiejy Siy galimybiy

vienu metu.

Automatinis kambario temperatiiros koregavimas
atlieckamas pagal formule:

Korekcija = (nustatyta patalpos temperatiira —
1Smatuota

patalpos temperatiira) * patalpos

temperatiiros koeficientas / 10

Pavyzdys.

Nustatyta  temperatira  Sildomoje  patalpoje
(nustatyta su ecoSTER200) = 22 °C. ISmatuota
temperatiira patalpoje (naudojant ecoSTER200) =
20 °C. Patalpos temperatiiros koeficientas = 15.
Nustatyta maiSytuvo temperatiira bus padidinta (22
°C-20°C)x 15/10 =3 °C.

Turi bati rasta teisinga parametro Patalpos
temperatiiros koeficientas reikSmé. Kuo didesne
koeficiento reikSme, tuo didesné nustatytos katilo
temperatiiros koeficiento korekcija. Kai nustatyta
reikSmeé “0”, kontliro nustatyta temperatiira yra
nekoreguojama. Démesio: pasirinkta per didele
patalpos temperatiros faktoriaus reik§mé gali

sukelti ciklinius patalpos temperatiiros svyravimus.
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8.19. Lauko oro kontrolé

Priklausomai nuo iSmatuotos lauko temperaturos,
automatiSkai gali buti kontroliuojamos nustatytos
katilo ar konttiry temperattiros. D¢l teisingo Sildymo
kreivés koregavimo Sildymo kontiiry temperatira
yra skaiCiuojama automatiSkai ir ji priklauso nuo
iSorinés temperatiiros dydzio. Déka to, kad yra
pasirenkama teisinga Sildymo kreivé tam tikram
pastatui, patalpy temperatiira iSlicka apytiksliai ta
pati — nepriklausomai kokia temperatiira lauke.
Démesio: tinkamos Sildymo kreivés
eksperimentinio proceso reguliavimo metu biitina
atmesti kambario termostato jtakg pulto darbui
(nepriklausomai nuo to ar kambario termostatas
prijungtas ar ne), koreguojant parametrg Off:
Meniu —> Servisiniai nustatymai —> Katilo
nustatymai —> Termostato pasirinkimas

Jei yra prijungtas kambario valdymo pultas
ecoSTER200, papildomai nustatykite Kambario
temperatiros koeficientas = 0

Rekomendacijos  teisingiems $ildymo  kreivés
nustatymams:
e grindinis Sildymas: 0,2 — 0,6
e Sildymas radiatoriais: 1,0 — 1,6
e akumuliaciné talpa: 1,8 — 4
% k=4 "k=26 k=20 -
k=§ k=4 k=3 k=26 k=20  _ <
__ 80 S
S k=1,6
w 70 k=1,4
3 =
T 60 eed.2
5 k=1,0
Q
£ 50 k=0,8
L
S 40 k=0,6
Z 30 k=04
3 / — k=02
2 — =

N
(=}

20 15 10 5 0 5 -10 -15 -20
Lauko temperatara (°C)

9 pav. Sildymo kreives
tinkamg _ Sildymo

Patarimai  kaip  pasirinkti

kreive:

e Jei, krentant lauko temperatiirai, kambario
temperatiira didéja, tai pasirinktos kreivés
reik§Smé per didelé.

e Jei, krentant lauko temperatiirai, kambario
temperatlira mazéja, tai pasirinktos kreivés
reikSmeé per maza.

e Jei Saltuoju metu kambario temperatiira yra
tinkama, o S$iltesniu oru - per Zema, tai
rekomenduojama padidinti

paralelinis poslinkis ir

parametra
Sildymo  kreivés
tada pasirinkti mazesn¢ Sildymo kreive.

e Jei Saltuoju metu kambario temperatiira yra per

zema ir Siltesniu oru per aukSta — ftai
rekomenduojama sumazinti parametra
Sildymo  kreivés paralelinis poslinkis ir

pasirinkti aukstesne Sildymo kreive.

PrasCiau apsiltintiems pastatams parenkama
Sildymo kreive su aukS$tesne verte, o geriau
apsiltintiems pastatams parenkama Sildymo kreivé
su mazesne verte.

Nustatyta temperatiira, paskaiciuota pagal Sildymo
kreive, gali biiti valdymo pulto padidinta arba
sumazinta, kai ji perZengia pasirinkto kontiiro
temperatiiros ribas.

8.20. Naktinio sumazinimo

nustatymai

temperaturos

Valdymo pulte galima nustatyti sumazinimo laiko
periodus: KV temperatiiros, Sildymo kontiiro, karsto
vandens talpos ir cirkuliacinio siurblio. Laiko
periodai leidzia nustatyti temperattros
sumazinimus pasirinktu laikotarpiu, t.y. naktj, ar kai
naudotojas palieka Sildomg patalpg. Déeka to,
nustatyta temperatira gali biti sumaZinta
automatiSkai, mazinant kuro sunaudojimg ir tuo
komforto.

paciu neprarandant Sildymo

Temperatiiros sumaZinimo periodas Zymimas

simboliu l@ pagrindiniame valdiklio ekrane.
Norint aktyvuoti laiko periodus, reikia naudotis
Naktinio sumazinimo parametrais pasirinktam
kontdrui ir juos aktyvuoti.
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Meniu —> Naktinis sumazinimai

Parametras Sumazinimo verté nustato per Kkiek
sumazinama temperatura. Temperatiros
sumazinimas gali  buti  nustatomas  pagal
GRAFIKAS kiekvienai atskirai dienai, ratuku
pasirenkant temperatiros sumazinimo pradzios ir
pabaigos laikg (10 pav.). Maziausias laiko intervalas

— 30 minuciy.

06:00 - 9:00
|
[ S
SR RN RN RN RN AN B L A D N O O I R R
0 6 12 18 24

10 pav. Laiko periody pasirinkimo grafikas.

10 paveikslo pavyzdyje valdiklis sumazins
temperatiirg pagal prie$ tai pasirinktg Sumazinimo
verte tiems periodams kurie nepazyméti juoda
spalva grafike. T.y. temperatiira bus sumazinta laiko
intervale nuo 22:00 iki 6:00 bei intervale nuo 9:00
iki 15:00. Tuo tarpu katilas veiks pilnu rezimu
juodai pazymétuose intervaluose, t.y. nuo 6:00 iki

9:00 bei nuo 15:00 iki 22:00.

Ij]:é;bémesio, apibréziant laikotarpius vienai
dienai intervalus reikia pradeéti rinktis nuo 00:00!

D@Jeigu parametras Sumazinimo verte = 0,
valdiklis ignoruoja grafike suzymétus laiko

intervalus ir katilas veikia paprastu darbiniu rezimu.

8.21. Katilo jjungimas/iSjungimas pagal laiko
grafika

Esant mazesniam Silumos poreikiui valdiklis gali
pilnai jjungti arba i§jungti katilg priklausomai nuo
pasirinkto laiko grafiko, taip papildomai sutaupant
kuro. Norint jjungti Sig funkcijg reikia pasirinkti
Lljungtas®:

Meniu —> Darbas pagal tvarka

Laiko intervalai pasirenkami tuo paciu principu kaip
skyrelyje 8.20.

8.22. Cirkuliacinio siurblio valdymas
Cirkuliacinio siurblio veikimg reguliuojantys
parametrai randami:

Meniu —> Naktiniai sumazinimai —>
Cirkuliacinis siurblys

ir

Meniu —> Servisiniai nustatymai —> SS ir BVS

nustatymai

Cirkuliacinio siurblio laiko kontrolés nustatymai
yra analogiski naktinés temperatiiros sumazinimo
nustatymams.  Nustatytais  laiko  periodais
cirkuliacinis siurblys yra i§jungtas. Kitu periodu
cirkuliacinis siurblys veikia priklausomai nuo
Cirkuliavimo darbo laikas ir Cirkuliavimo
sustabdymo laikas parametry.

Detaliis nustatymai yra apraSyti punkte 14.3.

8.23. Kuro lygio konfiglravimas

Tam kad biity galima stebéti kuro lygj talpoje yra
naudojamas kuro lygio matavimo jutiklis. Kurui
pasiekus Zemesnj Deginant kurg Zemiau katilo
gamintojo nustatyto minimalaus lygio, reguliatorius
parodys priminima ,, ATSARGIAI! Zemas kuro
lygis* taciau ir toliau tieks kurg reikalingg katilo
degimui palaikyti. Jei vartotojas nepripildo kuro,
valdiklis sudegina visg likusj kurg ir i§jungia katilg.
Jei kuro lygio jutiklis nenaudojamas, kuro lygis bus
valdomas pagal toliau pateikta apraSyma:

Kuro lygio indikatoriaus aktyvavimas:
Norint aktyvuoti kuro lygio rodyma, tinkami

parametrai turi biiti nustatyti:

Meniu —> Katilo nustatymai —> Kuro lygis
—> Pavojaus signalo lygis

Esant reikSmei didesnei nei “0”, pvz. 10%, pasukti
“PALIESK ir PASUK” ratuka pagrindiniame
valdiklio ekrane kol bus pavaizduotas kuro lygis
(11 pav.).

Pastaba: kuro lygis taip pat gali bati matomas ir
kambario valdymo pulte ecoSTER200.
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11 pav. Pagalbinis langas su kuro lygio parodymais.

Kuro lygio indikatoriaus aptarnavimas:

Kiekvieng kartg iki reikiamo lygio pripylus kuro
talpg, bitina paspausti ir palaikyti ratuka
pagrindiniame lange. Ekrane bus pradéta rodyti $i

informacija:

DARBAS aii 19" Tr.11'57

Nustatyti kuro lygij i
100%7?

NE

12 pav. Kuro lygio aptarnavimas.

Pasirinkus ir paspaudus ,,TAIP”, bus nustatytas
100% kuro lygis. Démesio: Kuro (granuliy) galima
pripilti bet kuriuo momentu ir nereikia laukti kol
kuro talpa bus tus¢ia. Taciau kuras turi buti
pripildytas iki lygio, atitinkanc¢io 100%, bei kuro
lygis turi bati
paspaudziant ir palaikant ratuka.

atnaujintas valdymo pulte,

Veikimo aprasSvmas:

Pultas iSmatuoja kuro lygj remiantis einamuoju jo
suvartojimu. Gamykliniai nustatymai ne visada
atitiks faktinj; kuro suvartojima, todé¢l norint, kad
valdiklis rodyty teisingai, bitinas §io metodo lygio
kalibravimas, kurj gali atlikti vartotojas. Papildomi
kuro davikliai $iuo atveju nereikalingi.

Kuro lygio kalibravimas:
Pripildyti konteinerj iki lygio, kuris atitinka pilnai

pripildyta, ir nustatyti parametry reikSmes:

Meniu —> Konteinerio nustatymai —> Kuro
lygis —> Kuro lygio kalibravimas —> Kuro
lygis 100%

Pagrindiniame lange indikatorius bus nustatytas
100%. Kalibravimo procesas yra paZymetas
pulsuojanciu kuro lygio indikatoriumi. Indikatorius
pulsuos tol kol pasieks taska, nurodantj minimaly
kuro lygi. Mazéjantis kuro lygis kuro talpoje turi
biti pastoviai priziiirimas. Kai kuro lygis pasiekia
numatyta minimaly, parametrai turi buti nustatomi
tokiu budu:

Meniu —> Konteinerio nustatymai —> Kuro
lygis —> Kuro lygio kalibravimas —> Kuro
lygis 0%

8.24. Kuro tiekimo sistemos efektyvumo

jvertinimas

Valdiklis leidzia jvertinti kuro tiekimo sistemos
efektyvuma. Efektyvumo jvertinimas atliekamas
pasirenkant parametrg Tiekiklio naSumas randama:
Meniu —> Katilo nustatymai —> Galingumo
moduliavimas —> Tiekiklis

Siam jvertinimui reikalinga papildoma talpa (pvz,
kibirg), 1 kurig kuro tiekimo mechanizmas paduos
kurg (granules). Prie§ pradedant jvertinima Si
papildoma talpa pasveriama ant svarstykliy ir talpos
svoris  uzregistruojamas  arba  svarstyklés
,nunulinamos®. | pagrinding katilo kuro talpa
jberiamas pakankamas kiekis kuro. Kuro tiekimo
zarna atjungiama nuo degiklio ir nukreipiama j
papildoma talpg. Pradéjus jvertinima, valdiklis kuro
tiekimo sistemos pagalba tieks kurg | papildoma
talpa atitinkamg laiko tarpa, kuris priklauso nuo
parametro Tiekiklio nasumo testo laikas. Pragjus
nurodytam laiko tarpui, surinktos granulés
pasveriamos ir gautas svoris jraSomas ] parametrg

Kuro doz¢ i$ bandymo.
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8.25. Informacija

Meniu informacija jgalina perziliréti iSmatuotas
temperaturas ir leidzia patikrinti kurie prietaisai Siuo
metu yra veikiantys. Per¢jimas tarp ekrany yra
atliekamas pasukant “PALIESK ir PASUK” ratuka.

D@j Informacija apie papildomus konttirus yra
rodoma po i$plétimo moduliy prijungimo.

s UzraSas ,,KAL” maiSytuvo informacijos
lange, rodo jog voztuvas atsidaro ir pasiruoSia
aktyviam kalibravimo procesui. Yra biitina sulaukti
kol pamaiSymo voztuvo variklio kalibravimas bus
baigtas. Ir tada bus rodoma esama biisena.

8.26. Rankinis valdymas

Valdymo pulte galima rankiniu budu jjungti
prietaisus: siurblius, tiekimo mechanizmo variklj ar
ventiliatoriaus variklj. Tai leidzia patikrinti ar
prietaisas veikia ir ar yra tinkamai prijungti.

s Démesio: Jeiti j rankinj valdymo yra galima
tik “LAUKIMO?” rezime, kai katilas yra iSjungtas.

Rankinis valdymas

Ventiliator.
Tiekiklis
Katilo siurblys

Uzdeg. Zvakeé
2 tiekiklis
Maitin. Pavar.

13 pav. Rankinio valdymo lango vaizdas, kai ISJ (OFF) —
reiSkia, kad prietaisas iSjungtas, [J (ON) — jjungtas.

& Démesio: J[jungimas ventiliatoriaus, tiekimo
mechanizmo ar kito jrengimo ilgam laikui gali

sukelti pavojy.

8.27. Kambario termostatas ir kambario

valdymo pultas

Prie valdiklio gali bati prijungti laidiniai
(ecoSTER200, ecoSTER TOUCH) ar belaidziai
(dvipusis ISM radijo perdavimas) (eSTER_x40,
eSTER_x80) kambario valdymo pultai. Visuose
iSvardintuose valdymo pultuose yra jmontuotas ir
kambario termostatas. Valdymo pultai papildomai
parodo kita naudingg informacija: kuro lygj,
aliarmo indikacijg ir kt.

8.28. Internetinis modulis

Valdiklis gali biiti naudojamas kartu su internetiniu

moduliu ecoNET300. Sis modulis leidzia stebéti ir

kontroliuoti  katilo degima internetu. Katilo
kontroliavimas galimas naudojant interneto
narSykle www.econet24.com arba mobiligja

programéle (eCONET.apk).

ecoNET.apk (Android/iOS)
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9. Sildymo schemos
9.1. Schema 1

degiklis, 3 — valdymo pultas, 4 — katilo temperattiros daviklis, CT4, 5 — dimy temperataros daviklis, 6 — 4-
eigio voztuvo variklis, 7 — sildymo kontaro siurblys, 8 — kontaro temperatiros daviklis, 9 — karsto vandens
talpa, 10 — karsto vandens siurblys, 11 — karsto vandens daviklis, 12 — oro temperatiros daviklis CT4-P, 13 —
kambario pultas ecoSTER200 arba standartinis kambario termostatas, 14 — grjztamos temperatiros daviklis
(néra biitinas, kad sistema veikty).

Norint pagerinti vandens cirkuliavima natiiralios savitakos sistemoje, biitina naudoti dideliy
nominaly vamzdziy DN profilius ir 4-eigj voztuva, vengti didelio skai¢iaus alkiiniy ir vamzdziy
susiaur¢jimy. Taip pat naudokités ir kitais patarimais dél natiiralios savitakos sistemose. Jei
grjztamasis daviklis sumontuotas arti, tai biitina jj termiskai izoliuoti nuo aplinkos ir pagerinti
termini kontakta su vamzdZiu. Nustatyta talpos temperatiira turi buti tokio dydzio, kad
uztikrinty Silumine galig maiSytuvo ciklui ir tuo paciu Sildyty griztamajj vandenj i talpa.

REKOMENDUOJAMI NUSTATYMAI:

Parametras Nustatymai MENIU
Nustatyta katilo temperatara 75-80°C meniu— katilo nustatymai
Min. nustatyta katilo temperattra 65°C meniu— servisiniai nustatymai— katilo nustatymai
Nustatytos katilo  temperatiros 5-20°C meniu”- servisiniai nustatymai -» SS ir KV nustatymai
Kontaro 1 valdymas SSijjungta  [meniu— servisiniai nustatymai — kontiiro 1 nustatymai
Max. nustatyta kontairo 1 temperatira 70° meniu— servisiniai nustatymai — kontaro 1 nustatymai
Kontdro 1 sildymo kreivé 08-14 meniu— kontaro 1 nustatymai
Kontiro 1 oro kontrolé jjungtas meniu— kontaro 1 nustatymai
Kontaro 1 termostato pasirinkimas ecoSTER T1 |meniu— servisiniai nustatymai — kontaro 1 nustatymai

eSTER T1

2Atvaizduota sildymo schema nepakeicia centrinés sildymo sistemos projekto ir yra tik pavyzdiné!
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9.2. Schema 2

15 pav. Schema su akumuliacine talpa®, kur: 1 — katilas, 2 — degiklis, 3 — valdymo pultas, 4 — katilo
temperataros daviklis, 5 — damy temperatiros daviklis, 6 — katilo siurblys, 7 — akumuliaciné talpa, 8 —
karsto vandens siurblys, 9 — karsto vandens talpa, 10 — karsto vandens temperatiros daviklis, 11 —
maisymo voztuvo variklis, 12 — kambario kontiiro temperataros daviklis, 13 — kontaro siurblys, 14 —
kambario pultas ecoSTER200 su kambario termostato funkcija, 15 — termostatinis 3-eigis voztuvas
atgalinei apsaugai, 16 — akumuliacinés talpos aukstos temperatiros daviklis, 17 — akumuliacinés talpos
zemos temperataros daviklis, 18 — oro temperataros daviklis, 19 — papildomas modulis B.

REKOMENDUOJAMI NUSTATYMAI:

Parametras Nustatymai MENIU
Nustatyta katilo temperatara 80°C meniu— katilo nustatymai
Min. nustatyta katilo temperatiira 75°C meniu— servisiniai nustatymai — katilo nustatymai
SS siurblio jjungimo temperatira 55°C meniu— servisiniai nustatymai — SS ir KV nustatymai
Ijungimas (akumul. talpos jjungta  |meniu— servisiniai nustatymai — akumuliacinés talpos
aptarnavimas) nustatymai
Akumul.  talpos  jkrovimo 50 meniu— servisiniai nustatymai — akumuliacinés talpos
pradzios temperatara nustatymai
Akumul. talpos jkrovimo 75 meniu— servisiniai nustatymai — akumuliacinés talpos
sustabdymo temperatara nustatymai
Kontiro 1 aptarnavimas SSjjungta |meniu— servisiniai nustatymai — kontiro 1 nustatymai
Max. kontiiro nustatyta temperatara 1 70° meniu— servisiniai nustatymai — konttiro 1 nustatymai
Kontaro 1 sildymo kreivé 0.8 -1.4 |meniu— kontaro 1 nustatymai
Kontiro 1 oro kontrolé jjungtas  |meniu— konttro 1 nustatymai
Kontaro 1 termostato pasirinkimas ecoSTER T1|meniu— servisiniai nustatymai — kontaro 1 nustatymai

eSTERT1

3 Atvaizduota 3ildymo schema nepakeicia centrinés 3ildymo sistemos projekto ir yra tik pavyzdiné!
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9.3. Schema 3
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16 pav. Schema su akumuliacine talpa ir 5 maisymo $ildymo kontarais®, kur: 1 — katilas, 2 — degiklis, 3 —
valdymo pultas, 4 — katilo temperatiros daviklis CT4, 5 — damy temperatiros daviklis CT2S, 6 — katilo siurblys, 7
— akumuliaciné talpa, 8 — karsto vandens siurblys, 9 — karsto vandens talpa, 10 — cirkuliacinis siurblys, 11 — 3-eigis
voztuvas su varikliu, 12 — kontaro maisytuvo siurblys, 13 — kontaro daviklis, 14 — kambario daviklis CT7, 15 —
kambario daviklis CT7, 16 — akumuliacinés talpos aukstos temperatiros daviklis, 17 — akumuliacinés talpos zemos
temperataros daviklis, 18 — oro temperataros daviklis CT4-P, 19 — kambario pultas ecoSTER200 su kambario
termostato funkcija, 20 — standartinis kambario termostatas, 21 — papildomas modulis B, 22 — papildomas modulis

MX.03, 23 — karsto vandens temperataros daviklis.
REKOMENDUOJAMI NUSTATYMAI:

Parametras Nustatymai MENIU
Nustatyta katilo temperatara 80°C meniu— katilo nustatymai
Min. nustatyta katilo temperatiira 75°C meniu— servisiniai nustatymai — katilo nustatymai
SS (CH) siurblio jjungimo temperatiira 55°C meniu— servisiniai nustatymai -» SS ir KV
nustatymai
Tjungimas (akumul. talpos aptarnavimas) jjungta meniu— servisiniai nustatymai — akumul. talpos nustatymai
Akumul. talpos jkrovimo pradzios temp. 50 meniu— servisiniai nustatymai — akumul. talpos nustatymai
Akumul. talpos jkrovimo sustabdymo temp. 75 meniu— servisiniai nustatymai — akumul. talpos nustatymai
Kontiro 1,2,3,4 aptarnavimas SS jjungta meniu— servisiniai nustatymai — kontiiro 1...4 nustatymai
Max. kontiiro 1,2,3,4 nustatyta temp. 70° meniu— Servisiniai nustatymai — kontiiro 1...4 nustatymai
Kontaro 1,2,3,4 sildymo kreivé 08-14 meniu— servisiniai nustatymai — kontiiro 1...4 nustatymai
Kontiro 1,2,3,4 oro kontrolé jjungta meniu— servisiniai nustatymai — kontiro 1...4 nustatymai
Kontiiro 1 termostato pasirinkimas ecoSTER T1 meniu— servisiniai nustatymai — kontiiro 1 nustatymai
Kontiiro 2 termostato pasirinkimas €coSTER T2 meniu— servisiniai nustatymai — kontiiro 2 nustatymai
Kontiiro 3 termostato pasirinkimas ecoSTER T3 meniu— servisiniai nustatymai —kontiiro 3 nustatymai
Kontiiro 4 termostato pasirinkimas universalus meniu— servisiniai nustatymai — kontiiro 4 nustatymai
Kontiiro 5 aptarnavimas jjungtos meniu— servisiniai nustatymai —kontiiro 5 nustatymai
grindys
Max. kontiro 5 nustatyta temperatira 50° meniu— servisiniai nustatymai —kontiiro 5 nustatymai
Kontiro 5 Sildymo kreive 0.2-0.6 meniu— kontiiro 5 nustatymai
Kontiro 5 oro kontrolé jjungta meniu— kontiiro 5 nustatymai

4 Atvaizduota sildymo schema nepakeicia centrinés sildymo sistemos projekto ir yra tik pavyzdiné!
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10. Techniné informacija

Jtampa 230 V~; 50 Hz
Valdymo pultui reikalinga srové 1=0,04 A
Maksimali nominali srové 6 (6) A
Valdymo pulto saugos klasé 1P20
Darbiné aplinkos temperatiira 0-50°C
Laikymo temperatiira 0-60°C
_ 0
Santykiné oro drégmé 5—85%be Van<_1_ens gary
kondensacijos
Temperattros daviklio o o
CT4/CT2S matavimo ribos 0-100°C/0-300°C
Temperaturos_ daV1_k110 CT4-P 235 _ 40°C
matavimo ribos
Temperatiros matavimo
tikslumas su davikliais CT4 ir +2°C
CT6-P
let:lnlc?;o Laido
1puslé)je skersmuo — 2,5 mm?
Gnybtai
\.’ta'iymo Laido
jlampos skersmuo — 1,5 mm?
pus¢je
Ekranas 128x64 piks.
ISmatavimai 210x115x60mm
Svoris 2 kg
Standartai PN-EN 60730-2-9
PN-EN 60730-1
Programings jrangos klasé A
) Montuojamy prietaisy
Apsaugos klasé k
psaug klasé I
. 2-as pagal PN-
TarSos lygis
e EN 60730-1

11. Laikymo ir transportavimo sglygos
Valdymo pultas negali biiti veikiamas tiesioginiy
atmosferos salygy: lietaus ar saulés spinduliy.
Temperatiira sandéliavimo ir transportavimo metu
turi biiti 15 - 65°C ribose.

Transportavimo metu pultas negali biiti veikiamas
didesnés vibracijos, nei tipiSkai transportuojant
katilus. Taip pat, valdymo pultas turi biti
apsaugotas nuo sléginiy pazeidimy kurie gali sukelti

STB kapiliaro pazeidimus.

12. Valdymo pulto montavimas

12.1. Aplinkos sglygos
De¢l gaisro pavojaus yra draudziama naudoti pultg
arti sprogstamyjy dujy ar dulkiy Saltinio. Taip pat

pulto negalima naudoti, jei kondensuojasi garai ar
yra tiesioginis sglytis su vandeniu.

12.2. Reikalavimai montavimui

Valdymo pultas turi biiti sumontuotas kvalifikuoto
ir jgalioto montuotojo, laikantis visy nustatyty
galiojanciy jstatymy ir normy.

Gamintojas néra atsakingas uz pazeidimus, kuriy
priezastis buvo taisykliy ir nurodymy, apraSyty
instrukcijoje, nesilaikymas.

Pultas turi biiti montuojamas prie pagrindo. Tai
reiSkia, kad pultas turi biiti pritvirtintas prie lygaus
ir tvirto katilo ar sienos pavirSiaus. Kaip prietaisas,
jis negali buti naudojamas atskirai. Montuojant
palikti bent 50 mm atstumg nuo pulto korpuso.
Palikti bent 100 mm laisvos vietos nuo galinés
dalies laidams prakisti, jy nesulenkiat.

Aplinkos ir montavimo vietos temperatiira turi biiti
ribose tarp 0 — 50°C. Valdymo pultg sudaro dvi
dalys kurios yra sujungtos laidu— valdiklis ir
valdymo pultas.

12.3. Valdiklio montavimas

Valdiklis turi bati uzdétas ant tvirtinimo plokstés.
Turi buiti uztikrinta tinkama Silumos izoliacija tarp
karSty katilo sieny ir skydo bei jungiamosios
juostos. Valdymo skydui reikalinga erdvé parodyta
zemiau esanCiame brézinyje. Diegimo metu

vadovaukités toliau pateiktomis gairémis.

1 Zingsnis:
Tvirtinimo plokstéje turi baiti padaryta skylé pagal

toliau pateikta brézinj.

17 pav. Valdiklio montavimas | tvirtinimo plokste.
1 — Valdiklis, 2 — varztas 2,9x13, 3 — kiStukas.



2 zingsnis:

Nuimkite dangt] (5), prijunkite kabelj (6) ir vel
uzdekite dangtelj (5), pritvirtindami varztais (4).
Kabelis turi buti iSvestas per apvaly korpuso

griovelj.

18 pav. Kabelio prijungimas prie valdiklio. 4 — varztas B3x6,
5 — dangtis, 6 — laidas, jungiantis valdiklj su valdymo panele.

A Démesio: Didziausias kabelio (6) ilgis gali
biiti 5 m, kai laido skerspjiivis — 0,5 mm?.

3 Zingsnis:
Varztais prisukite valdiklj prie tvirtinimo plokstés,
istatykite skyliy kistukus.

j‘w
®_’\

VA
—l— Max.

50°C

- 3&7—

19 pav. Valdiklio pritvirtinimo eiga. 1 - Valdiklis,
7 — ventiliacijos angos oro cirkuliacijai (pastaba: skylés negali
sumazinti reikiamos IP apsaugos normos; ventiliacijos angos
nebiitinos, jei nevirSijama ribiné valdiklio aplinkos
temperatiira; ventiliacijos angos ne visada garantuoja, kad
temperatiira aplink valdiklj bus sumazinta, tokiu atveju
naudokite Kkitus auSinimo metodus).

12.4. Valdymo pulto montavimas

Valdymo pulto korpusas neapsaugo nuo dulkiy ir
vandens. Siekiant apsaugoti nuo Siy veiksniy,
valdymo pultas turi bati sandariai sujungtas su
tinkamu korpusu. Valdymo pultas turi bati
uzdarytas - tai reiskia, kad valdymo pultas turi bati
prisuktas prie ploksC¢io horizontalaus arba
vertikalaus pavirSiaus (pvz., Katilo korpuso,
kambario sienos). Norédami prisukti reguliatoriy,
naudokite tvirtinimo angas ir tinkamus varZtus.
Montavimo angy vieta ir tarpai yra parodyti
paveikslélyje zemiau. Nepritvirtintas prie jokio
pagrindo valdymo pultas negali biiti naudojamas.

20 pav. Valdymo pulto tvirtinimo korpuso
pavyzdys.

& Valdymo pultas turi buti apsaugotas nuo
tiesioginio karSty dujy poveikio (atidarant katilo
duris/esant kamino nesandarumui).

&Jei naudojate valdymo pultg su STB apsaugos
kapiliaru prie§ montuodami ir prijungdami laidus,
iStraukti  STB
kapiliarg 1§ spaustuko dézutés, naudojant kabelio

primygtinai  rekomenduojama

anga, kaip apraSyta Zemiau  esaniame

paveikslélyje.
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21 pav. STB kapiliaro istraukimas prie$ montuojant
valdymo pultag. 1-—kabelio anga, 2-STB
kapiliarinis laidas.

12.5. IP apsaugos klasé

Valdymo pulto korpusas suteikia IP20 apsaugos
klase. Korpuso dalis ties laidy sujungimais atitinka
IPOO lygj, todél jungtys turi buti besalygiskai
uzdengtos dangteliu. Jei reikia patekti j gnybty puse,
bitina atjungti tinklo jtampg ir jsitikinti, kad
valdymo pulto gnybtuose néra pavojingos jtampos.

12.6. Prijungimas prie elektros grandinés
Valdymo pultas yra pritaikytas jtampai ~230V,
50Hz. Montavimo savybeés:

e 3 gysly (su apsauginiu jZeminimo laidu),

e pagamintas pagal galiojancius reglamentus,

e jrengtas apsaugos nuo liekamosios sroves
jtaisas (RCD) su j¢jimo srove IAn<30mA,
apsaugantis nuo elektros smiigio ir ribojantis
valdymo pulto pazeidimus, jskaitant apsauga
nuo gaisro.

& Démesio: ISjungus valdymo pulta mygtuku,
vis dar gali i§likti pavojinga jtampa sujungimuose ar
laiduose. Prie§ pradedant surinkimo darbus biitina
atjungti elektros energijos tiekimg ir jsitikinti, kad

laiduose ir sujungimuose néra elektros energijos.

Jungiamieji laidai neturi liestis su pavirSiumi,
kurio temperatiira
temperatiirg. Gnybtai 1-22 skirti prijungti prietaisus
veikian¢iu su 230V~ jtampa. Gnybtai 25-48 yra

virSija nominalig  darbo

skirti prijungti Zemos jtampos prietaisus (<12 V).

& Démesio: 230V jtampos pajungimas j
gnybtus 25-48 arba j perdavimo gnybtus G2, G3,
B, USB gali pazeisti valdymo pulta ir sukelti
elektros smiigio pavoju!

& Démesio: Valdiklis turi buti visiskai
prijungtas prie 230 V jtampos tinklo, laikantis
fazés (L) ir neutralaus (N) laidy prijungimo
sekos. Isitikinkite, kad L ir N laidininkai néra
sukeisti pastato elektros sistemoje, pvz. elektros
lizde arba elektros lizdo jungties déZutéje!

Jungiamieji laidai, ypac tinklo jtampos kabeliai, turi
biti apsaugoti nuo skilimo (pvz. izoliuotos gnybty
rankovés). Apsauginés juostelés gnybtai turi bati
priverzti, net jei prie gnybto néra prijungtas laidas.
a) b)

— [

Tulejka zaciskowa
izolowana dlugosé 6mm

229 /2N
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22 pav. (A) Tinkamas elektros
(B) Netinkamas elektros laidy paruo$imas. (C) apsauginés

laidy paruoSimas.

juostelés gnybtai turi buti pilnai

priverzti. 1 — jungtis, 2 — apsauginé juostelé.
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& Biitina priverzti visus apsauginés juostos
varztus ir jsitikinti, kad joks el. laidininkas neturi
kontakto su metaliné apsauginés juostos dalimi.

A Démesio: Jsitikinkite, kad joks el. laidininkas
neturi kontakto su metaline jzeminimo juosta, Kuri
yra netoli aukstos jtampos gnybty reguliatorius).

El. tiekimo kabelis turi buti prijungtas prie gnybto
pazymeéti rodykle.

AVisi iSoriniai jrenginiai (pvz., Siurbliai, RE
simboliu pazymétos relés ir kt.) gali buti prijungti
tik kvalifikuoto asmens pagal taikomus vietinius
reglamentus. Turi bati laikomasi atsargumo
priemoniy, kad biity iSvengta elektros smugio.
Valdymo pultas turi bati tickiamas su gnybty
rinkiniu tinkamu 230 V~ jtampai.

S

kurie pazyméti Siuo simboliu.

JZeminimo laidai turi buti pajungti per gnybtus,

Pries atlikdami bet kokius pajungimo darbus,
nuimkite dangtj nuo valdymo pulto korpuso kaip
nurodyta apacioje.

23 pav. Dangcio nuémimas.

Apsaugoti nuo skilingjimo kabeliai turi biti
prijungti prie (6) jungties. Laidai turi biiti pervesti
per kabeliy lizdg korpuse (1) ir pritvirtinti teisingai
pritvirtinti  (5). Turéty bati paSalinama kaip
jmanoma maziau laidy izoliacijos (Daugiausiai
60 mm). Negalima palikti perteklinio suvynioto
laido ar palikti neprijungtus laidus valdymo pulto
korpuso viduje.
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24 pav. Laidy pajungimas. 1 —kabelio

angos, 2 — korpuso  tvirtinimo  prie  sienos
angos, 3 — netinkamas  prijungimas 4 — teisingas
laido prijungimas, 5 —laido tvirtinimo detalé,
6 — jungtis.

& Elektros laidai turi buti izoliuoti nuo karsty

katilo daliy, ypa¢ nuo diimtraukio.
Prijungti laidai ir jungtys turi buti uZdengtos elektrai

nelaidZiu dangteliu.

& Jungc¢iy dangtelis turi biiti prisuktas prie
valdymo skydo korpuso Jung¢iy dangtelis apsaugo
tiek vartotoja, tiek el. jungtis nuo aplinkos poveikio.
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12.7. Laidy pajungimo schema
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25 pav. Papildomo B modulio pajungimo schema. M2, M3 — 2 ir 3 pamaiSymo kontiiro temperatiros jutikliai
CT4; RM2, RM3 -2 ir 3 pamaiSymo kontiiro kambario termostatai; L N PE — elektros maitinimo jtampa
230V~; GR —jzeminimo juosta, PM2, PM3 -2 ir 3 pamaiS§ymo kontiiro siurbliai; SM2, SM3 -2 ir 3
pamaiSymo kontiiro varikliai; CPU — procesorius; A — pagrindinis modulis.
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12.8. Temperaturos jutikliy pajungimas
Valdiklis veikia tik su CT4 tipo temperatiros
jutikliais. Negalima naudoti kity tipy temperatiiros
jutikliy!

Jutikliai gali buti prailginti laidais, kuriy skersmuo
ne maZesnis, nei 0,5 mm? Bendras kiekvieno
jutiklio laidy ilgis neturi virSyti 15 m.

Katilo temperatiiros jutiklis turi biiti sumontuotas
termostatiniame vamzdyje, esan¢iame katile.
daviklis  turi  bati

sumontuotas termostatiniame vamzdyje, jvirintame

Karsto vandens talpos
pacioje talpoje.

MaiSytuvo temperatiros daviklis gali  buti
sumontuotas vamzdzio rankovéje, apgaubtoje
pratekancio vandens, ir ant vamzdzio su salyga, kad
jis kartu su vamzdziu bus termiSkai izoliuotas nuo
aplinkos temperatiros jtakos (26 pav.).

Kuro padavimo konvejerio temperatiiros jutiklis
montuojamas atitinkamoje tam skirtoje vietoje kurig

nurodo gamintojas.
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26 pav. Maisytuvo temperatiros jutiklio montavimo
pavyzdys. 1-—vamzdis; 2 — tvirtinimo gnybtai; 3 — terminé
izoliacija; 4 — temperatiros jutiklis.

& Jutiklis turi bati tvirtai pritaisytas ir
neatsilaisvinti nuo pavirSiy prie kuriy jis yra
prijungtas.

Montuojant temperatiiros jutiklius turi bati
iSlaikomas geras terminis kontaktas tarp jutiklio ir
matuojamo pavirSiaus. Tuo tikslu turi biti
naudojama termiskai laidi pasta. DraudZiama
sutepti jutiklius vandeniu ar tepalu. Jutikliy laidai
turi buti atskirti nuo elektros tinkly laidy, nes dél
elektros lauko trikdziy gali biti rodomi neteisingi

temperatiiros rodmenys. Minimalus atstumas tarp
laidy turi bati ne maziau 10 cm. Tik jutiklio dalis
kuri yra jautri temperatiiros turéty liesti karSta
pavir§iy. Jutikliy laidai neturéty liesti karSty
pavirsiy. Jutikliy laidai yra atspartis karSciui iki
100°C. Virsijus 8ig temperatirg, jutikliy laidy
izoliacija gali uzsidegti.

12.9. Oro temperatiros jutiklio pajungimas
Valdiklis veikia tik su CT6-P tipo lauko oro
temperatiiros jutikliais.

Jutiklis turéty biiti montuojamas ant SalCiausios
namo sienos. Paprastai tai blina $iauriné siena, po
stogu. Jutiklis neturi buti veikiamas tiesioginiy
saulés spinduliy ir lietaus. Jutiklis turi buti
sumontuotas ne maziau kaip 2 m aukStyje nuo
Zemeés pavirSiaus, toli nuo langy, kamino ar kity
Silumos $altiniy (maziausiai 1,5 m).

Pajungimui naudojamas ne maziau 0,5 mm?
skersmens, iki 25 m ilgio laidas. Laidy poliarizacija
néra svarbi. Antras laido galas turi biiti pajungiamas
] pulto gnybtus remiantis 24 pav. arba atitinkamai
pagal naudojamo valdiklio instrukcija. Jutiklis turi
biiti pritvirtintas prie sienos sraigtais. Pri¢jimas prie
tvirtinimo skyliy galimas tik nuémus jutiklio
dangtelj.

Skylé montavimo

Montavimo sraigtas, 2 vnt.
sraigtui

i e

Kabelis, 2x0,5 mm?
Maks. ilgis 25 m
Kabelio @ 3-6,5 mm

LIS

27 pav. Lauko oro temperatiros jutiklio CT6-P montavimo
schema.

Temperatiros jutiklio parodymus galima papildomai
kalibruoti:
Meniu —> Oro temperatiros jutiklis —>

Jutiklio kalibravimas



12.10. Dimy temperatiros jutiklio pajungimas

Dumy  temperatiros  jutiklis  turéty  biti
montuojamas ] katilo kaming. Jutiklis turi biiti
montuojamas taip, kad katilo veikimo metu diimai
pro jutiklio montavimo vieta nepatekty i patalpa.
Todél jutiklio montavimo vieta turi buti pilnai
uzsandarinta. Jutikl] turi montuoti kvalifikuotas
montuotojas, laikydamasis kaminy sistemoms
taitkomy taisykliy. Dimy temperatiiros jutiklis
prijungiamas prie valdiklio remiantis 24 pav.
pateikta informacija. Dimy jutiklio laidas negali
liesti kar$ty pavirsiy! Taip pat diimy jutiklio laidas

negali biiti kamino viduje!

I.’ , \
| #__'
|
\ 1
1 ;'
\ )

T Max. 220°C

28 pav. Diimy temperatiiros jutiklio montavimo schema. 1 —
dumy temperattros jutiklis CT2S, 2 —diimy temperatiiros
jutiklio laidas, 3 — kaminas.

& Démesio: Katilo dureliy atidarymas, kai
katilas veikia pilnu galingumu, gali lemti didelj
temperattros Suolj kamine. Temperatiirai virSijus
maksimalig leidziamg diimy jutiklio temperattrg
(220°C CT2S tipo jutikliams), gali buti negrjztamai
pazeidziamas diimy temperatiiros jutiklis.

12.11. Temperatiros jutiklio tikrinimas
CT4/CT6-P gali buti
patikrinami pamatuojant jy varza nurodytoje

Temperatiros jutikliai

temperattiroje. Jei bus nustatyti dideli skirtumai tarp
iSmatuoty dydziy ir dydziy, esanciy lenteléje
zemiau, jutiklis turi bati pakeistas nauju.

CT4
Temp. °C Min., Q Norm., Q Maks., Q
0 802 815 828
10 874 886 898
20 950 961 972
25 990 1000 1010
30 1029 1040 1051
40 1108 1122 1136
50 1192 1209 1225
60 1278 1299 1319
70 1369 1392 1416
80 1462 1490 1518
90 1559 1591 1623
100 1659 1696 1733
CT6-P (lauko oro jutiklis)

Temp. °C Min., Q Norm., Q Maks., Q
-25 901,6 901,9 902,2
-20 921,3 921,6 921,9
-10 960,6 960,9 961,2

0 999,7 1000,0 1000,3
25 1096,9 1097,3 1097,7
50 1193,4 1194,0 1194,6
100 1384,2 1385,0 1385,8
125 1478,5 1479,4 1480,3
150 1572,0 1573,1 1574,2
CT2S-2 (diimy temperatiros jutiklis)
Temp. °C Min., Q Norm., Q Maks., Q
0 999,7 1000,0 1000,3
25 1096,9 1097,3 1097,7
50 1193,4 1194,0 1194,6
100 1384,2 1385,0 1385,8
125 1478,5 1479,4 1480,3
150 1572,0 1573,1 1574,2
12.12. Optinio jutiklio pajungimas
Optinis  jutiklis prijungiamas prie valdiklio

remiantis 24 paveikslu. Optinio jutiklio duomenis
yra pasiekiami meniu:
Meniu —> Informacija —> Liepsna
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12.13. MaiSytuvo kambario termostato
pajungimas

Kambario termostatas jam suveikus
(atjungiant  kontaktus)  sumazina  nustatytg

temperatiirg Sildymo konttre. Parametrai yra
meniu:

Meniu —> Kontiro 1,2,3,4,5 nustatymai —>
Kambario kontiiro temperatiira

Parametro dydis turéty biiti pasirenkamas taip,
kad po kambario termostato suveikimo, temperattira

turéty sumazéti.

Kiti nustatymai pagal skyriy 8.18.
Naudojantis kambario valdymo pultu
ecoSTER200,  jsitikinkite, kad  parametras

pasirinktas teisingai:

Meniu —> Servisiniai nustatymai —> Kontiiro
1,2,3,4,5 nustatymai —> Kambario Kkontiiro
termostatas

Pulto ecoSTER200 pajungimo pavyzdys ir
konfigiiracija yra parodyta 16-ame paveiksle.

12.14. Katilo termostato pajungimas

Patalpos termostatas katilo kontiirui gali i§jungti
degiklj ar i§jungti SS katilo siurblj. Norint, kad
termostatas i§jungty katilo veikimg pasirinkite
Termostato  pasirinkimas  universaliam  ar
ecoSTER T1 (ecoSTER200/ecoSTER Touch) arba
eSTER T1 (eSTER_x80).

Meniu —> Servisiniai nustatymai —> Katilo
nustatymai —> Termostato parinkimas

Kad termostatas jjungty SS katilo siurblj (be katilo
i§jungimo) nustatykite parametrg ,,Termostato
siurblio 1§jungimas‘ padétyje TAIP

Meniu —> Servisiniai nustatymai —> Katilo
nustatymai —>  Termostatinio  siurblio

iSjungimas

12.15. Atsarginio katilo pajungimas

Pultas gali dirbti su papildomu (dujy ar skysto kuro)
katilu. Néra biitina rankiniu btidu jjungti ar i§jungti
Si katilg. Atsarginis katilas gali buti jjungtas, kai

granuliniame katile pradeda mazeéti temperatiira ir
1Sjungtas, kai granulinis katilas pasiekia reikiamag
temperatiirg. Prijungti atsarginj katilg gali tik
kvalifikuotas montuotojas, remiantis techniniais
katilo duomenimis. Papildomas (atsarginis) katilas
prie valdiklio gali biiti prijungtas per gnybty 43-44
jungtis naudojantis papildoma rele.

=12V, 80mA

29 pav. Papildomo Katilo prijungimo prie valdymo pulto
pavyzdiné schema kur: 1 — valdiklis, 2 — papildomas katilas
(dujy ar skysto kuro), 3 — 12VDC relé sudaryta i§ GZTS80
RELPOL pagrindo ir RM 84-2012-35-1012 relés.

Standartinéje valdiklio komplektacijoje relés néra.

& Relés surinkimg turi atlikti montuotojas su
tinkama kvalifikacija, pagal galiojancias taisykles ir
normas.

Norédami jjungti papildoma katila, nustatykite
parametrg [S¢jimas H j Atsarginis katilas:

Meniu —>  Servisiniai nustatymai —>
ISéjimas H

Bei nustatykite Papildomo katilo iSjungimo
temperatiira reikSme, nelygia 0 (nuliui):

Meniu —> Servisiniai nustatymai —> Katilo
nustatymai —> Papildomas katilas

Papildomo katilo valdymas yra iSjungiamas

nustatant $io parametro 0 (nuling) reikSme.

Kai granulinis katilas paleidziamas ir virSija
nustatyta reikSme, pvz. 25 °C, tai valdymo pultas
i§jungia papildomg katila (jis tiekia pastovig
maitinimo jtampa 12V | gnybtus 43-44). Tokiu bidu
jitampa tiekiamg j rele ir atjungia papildomo Katilo
kontaktus. Sumazejus katilo temperatiirai Zemiau
parametruose nustatytos temperatiiros, valdymo
pultas nutraukia jtampos tiekimg j 43-44 gnybtus,
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tokiu biidu sujungia relés kontaktus ir taip aktyvuoja
papildoma katila.

& Démesio: Katilo valdymo iSplétimas yra
bendras su apsauginés signalizacijos iSplétimu.
ISjungiant papildomo katilo valdyma, jo valdymas
pereis moduliui, valdan¢iam signalizacijg. Tuo
atveju kai prie gnybty 43-44 yra prijungtas
papildomas Kkatilas ir tas katilas néra naudojamas
(yra iSjungtas pasirenkant 0 (nulin¢) reikSme kaip
i§jungimo temperatirg), tai yra biitina nustatyti
Veikianciy signalizacijos kody signaly reikSme
lygia 0 (Meniu — Servisiniai nustatymai —

Katilo nustatymai —  Signalizacija). Sis
pakeitimas reikalingas, kad apsaugoti nuo

situacijos, kai perduodant signala signalizacijai
kartu jjungiamas ir atsarginis katilas!

&~ Perjungiant valdiklj j budéjimo rezima,
papildomas katilas yra iSjungiamas.
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30 pav. Atsarginio katilo perjungimo voztuvo valdymo
schema. 1-valdiklis; 2 —atsarginis katilas; 3,4 —relé;
5 — perjungimo voztuvo variklis (su galiniais jungikliais).
Pastaba: gnybtai 22, 21, 24 turi buti galvaniskai izoliuoti nuo
gnybty 12, 11, 14.

i

31 pav.* Sildymo sistemos schema su papildomu katilu
atviroje-uzdaroje sistemoje, kur: 1 — valdiklis, 2 — papildomas
katilas, 3 —jungiamoji dézuté, 4 — perjungimo voztuvas (su
galiniais jungikliais).

32 pav.* Sildymo sistemos schema su papildomu katilu
atviroje-uzdaroje sistemoje, kur: 1 — valdiklis, 2 — papildomas
katilas, 3 —jungiamoji dézuté, 4 — perjungimo voztuvas (su
galiniais jungikliais), 5 — Silumokaitis, rekomenduojami
nustatymai: prioritetas KV = igjungta, Silumokaitis = TAIP.

*Atvaizduota Sildymo sistemos schema nepakeiCia centrinés
Sildymo sistemos projekto ir yra tik pavyzdiné!

12.16. Signalizacijos pajungimas

Valdymo pultas perduoda aliarmo signalg jjungiant
iSorinius prietaisus, tokius kaip skambutis ar GSM
pultas siysti SMS zinutéms. Prietaisas, perduodantis
aliarmo signala, turi biiti pajungtas naudojantis rele.
Kadangi $is iSplétimas yra sujungtas su papildomo
katilo valdymu, tai, norint jjungti signalizacija,
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reikia iSjungti papildomo katilo valdymg. Tai
galima padaryti atliekant sekancius zingsnius:
Meniu —> Servisiniai —> Katilo nustatymai —
> Papildomas katilas

Nustatykite i§jungimo temperatiiros nuling reikSme
ir tada nustatykite parametrg I$¢jimas H j reikSme
Signalizacija:

Meniu —> Servisiniai nustatymai —> I$éjimas
H

33 pav. ISorinio signalizacijos prietaiso prijungimas, kur:
1-—valdymo pultas, 2 —iSorinis signalizacijos prietaisas,
3 —12VDC relé sudaryta i§ GZT80 RELPOL pagrindo ir RM
84-2012-35-1012 relés.

12.17. PamaiSymo voZtuvo pavaros pajungimas

& Pamai§ymo voztuvo variklio montavimo
darby metu biikite atsargiis ir neperkaitinkite katilo.
Tai gali atsitikti, kai yra per mazas Silumos neséjo
nutekéjimas i Katilo. Yra rekomenduojama
patikrinti maksimaliai atidaryto voztuvo vietg prie$
paleidziant jj, kad jsitikinti Kkiek Silumos
perduodama prie maksimaliai atidaryto voztuvo.

Valdiklis valdo tik ty pamaiSymo voZtuvy
variklius, kurie yra su galiniais jungikliais.
Jungti su kitais varikliais yra draudziama. Gali
biiti naudojami tik varikliai su pilnu ciklu nuo 30 iki
255s.

PamaiSymo  voztuvo pavaros  pajungimo
aprasymas:

e Pajungti maiSytuvo temperatiiros jutiklj

e Pajungti maiSytuvo siurblio elektros laidus

Ijungti valdiklj ir pasirinkti aptarnavimo meniu
tinkamg MaiSytuvo aptarnavimag Meniu —
Servisiniai nustatymai —  MaiSytuvo
nustatymai 1

maiSytuvo aptarnavimo nustatymuose nustatyti
tinkama Voztuvo atsidarymo laika (laikas turi
buti paraSytas ant variklio duomeny plokstelés,
pvz. 120 s).

prijungti valdiklj prie elektros jtampos ir
aktyvuoti ji, kad maiSytuvo siurblys pradéty
dirbti.

pasirinkti kryptj, kuria wvariklis atidaro ir
uzdaro. Kad tai atlikti, reikia jjungti rankinio
valdymo mygtuka ir surasti pozicijg prie kurios
temperattira maiSytuvo konttire yra maksimali
(pulte tai yra pozicija 100% ON) ir pozicijos
reikSme, kai maiSytuvo kontliro temperatiira
yra minimali (pulte tai yra pozicija 0% OFF).
Prisiminkite pozicijy reikSmes, kad galétuméte
paskui tinkamai sujungti,

atjungti jtampos tiekimg valdymo pultui,
pajungti elektros energijos tiekimg maiSytuvo
varikliui su valdikliu pagal skyriy 12.6. ir
perzitreti variklio gamintojo dokumentacija.
NesumaiSykite  atsidarymo  krypties su
uzdarymo kryptimi.

pajunkite elektros energijos tiekima valdymo
pultui ir jjunkite budéjimo rezima,

patikrinkite ar maiSytuvo laidai atidarymui ir
uzdarymui néra sumaiSyti. Eiti ;: Meniu —
Rankinis valdymas ir atidaryti pamaiSymo
voztuvg pasirenkant Maisytuvo 1 Atidarymas =
ON. Atsidarant variklio temperatiira ir
maisytuvo jutiklio temperatiira turi padidéti. Jei
ne, tai atjunkite elektros jtampg ir sukeiskite
laidus. (Démesio: kita galima priezastis yra
netinkamas voztuvo pajungimas! Patikrinkite
gamintojo  dokumentacija, ar  pajungta
teisingai)

Nustatykite kitus maiSytuvo parametrus pagal
skyriy 14.5.
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Voztuvo indikatoriaus pozicijos kalibravimas.

Voztuvo indikatoriaus pozicija yra meniu: Meniu
— Informacija. Maisytuvas 1 po tam tikro laiko
bus sukalibruotas automatiSkai. Kad voZtuvo
pozicijos indikatorius rodyty teisingg reikSme
greiCiau, atjunkite elektros jtampos tiekima
valdikliui ir pulto dangtelyje perjunkite valdiklj j
rankinj valdyma. Pasukti voztuvo galvute j pozicija
uzdaryta ir vél perjungti mygtuka dangtelyje i
AUTO. Prijungti elektros tiekimg valdymo pultui -
% voztuvo atsidarymo indikatorius sukalibruotas.
Démesio, pamaiSymo voztuvai Nr. 2,3,4,5 yra
sukalibruojami automatiskai po elektros jtampos
tiekimo jjungimo. Jungiant juos reikia palaukti kol
voztuvo atidarymo indikatorius bus sukalibruotas
% reikSme.

Kalibravimo metu variklis yra uzdarytas per
Voztuvo atidarymo laikas. Kalibravimas yra
rodomas ekrane Meniu — Informacija —
MaiSytuvo info — ,,KAL*

12.18.

pajungimas

Apsaugos nuo perkaitimo STB

Kad katilas nebiity perkaitintas dél valdymo pulto
gedimy, biitina pajungti apsauga nuo perkaitimo
STB ar kita, tinkamg konkre¢iam katilui. Apsauga
STB turi biti prijungta j gnybtus 1-2. Kai apsauga
suveikia, yra sustabdomas oro ir kuro padavimas |
degikl;.

A Apsaugos nuo perkaitimo nominali jtampa
turi biti 230 V ir turi turéti galiojan€ius priémimo
dokumentus.

Jei apsauga néra instaliuojama, tai jungtys
sujungiamos 1-2 yra sujungiamos tilteliu. Tiltelis
turi buti pagamintas i§ izoliuoto laido, kurio
minimalus diametras 0,75 mm?, pakankamai
storas izoliacinis sluoksnis atitinka katilo saugumo
standartus.

12.19. Kambario valdymo pulto pajungimas
Valdiklis gali buiti sukomplektuotas su kambario
valdymo pultais ecoSTER200 ir eSTER Touch,
kurie yra:

e kambario termostatas (valdo iki 3 termostaty)
e katilo valdymo pultas

e avarin¢ signalizacija

e kuro lygio indikatorius

& Laidy kuriais pajungiamas kambario valdymo
pultas skerspjiivis turéty biti 0,75 mm?2,

Maksimalus laido ilgis—30 m. Laidas gali bati
ilgesnis jei naudojamas didesnio nei 0,75 mm?

skerspjuvio laidas.

4 laidy pajungimas:

Pajungti pagal skyriy 12.7.

2 laidy pajungimas:

2 laidy pajungimui reikia papildomo 12V
nuolatinés srovés Saltinio (adapterio) su minimalia
nominalia srove 400 mA. ISorinis srovés Saltinis
pajungiamas atitinkamai prie gnybty GDN ir +12 V.
Adapterio néra standartingje komplektacijoje.
Linijos D+ ir D-sujungiamos tokiu budu, kaip
parodyta skyriaus 12.7. schemoje.

12.20. BelaidZzio kambario valdymo pulto
pajungimas

Valdiklis taip pat gali buti sukomplektuotas su
belaidZiu kambario valdymo pultu eSTER x80 ir
eSTER_x60. Belaidis kambario valdymo pultas prie
valdiklio jungiamas naudojant ISM_XSMART
radijo modulj pagal 12.7. skyriuje pateikta schema.
Belaidziy kambario valdymo pulty veikimas
apibudinamas atskiroje Siy pulty naudojimo
instrukcijoje.
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13. Aptarnavimo nustatymai

Aptarnavimo nustatymai

Degiklio nustatymai

Katilo nustatymai

SS ir BVS nustatymai

Akumuliacinés talpos nustatymai *

Kontlro 1 nustatymai *

Kontlro 2 nustatymai *

Valymas

Valymo laikas uzdegimo metu

Valymo laikas gesinimo mety

Ventiliatorius valyme

IStraukimas valymo metu

¢ Valymo rotoriaus ciklas

Priezitira

e Kontrolés laikas

e Katilo galia

Kontlro 3 nustatymai *

Kontdro 4 nustatymai *

Kontdro 5 nustatymai *

Rodyti tolesnius

Aptarnavimy skaitikliai

Atstatyti aptarnavimo nustatymus

ISéjimas H

Degiklio nustatymai

UZdegimas

e Uzdegimo testo laikas

e Kuro kiekis

e Liepsnos detekcija

e Oro pltimas uzdegimo metu

¢ |Straukimas uzdegimo metu

e UZdegimo laikas

¢ Oro padavimas po uzdegimo

e Oro padavimo laikas po uzdegimo

¢ |Straukimo laikas po uzdegimo

e Uzdegiklio laikas

e Sildymo laikas

¢ Darbo laikas min. galin.

e Pulsavimas

Degimo procesas (Darbas)

e Termostato rezimas

¢ DARBO ciklo laikas

e Kuro kaloringumas

¢ Sraigto efektyvumas

¢ Konteinerio talpa

¢ Sraigto 2 veikimas

Gesinimas

e Max. gesinimo laikas

e Min. gesinimo laikas

e Oro praput. intensyvumas

e |Straukimo galia

e Oro praputimo trukmé

e Oro praputimo intervalas

e Oro praputimo liepsn. pradzia

e Oro praputimo gesin. liepsn.

e Ciklo laikas

e Pltimo galia

e |Straukimo galia

Grotelés*

e Darbo rezimas KONTROLE

e Darbo rezimo KONTROLE pauzé

e Automatinis persijungimas j granules

Lambda jutiklis *

e Lamda rezimas

e Dinamika

o Atsako laikas

¢ Pltimo korekcijos diapazonas

Min. patimo galia

Min. IStraukimo galia

Kuro trikumo aptikimo laikas

Max. degiklio temperatira

\ Katilo nustatymai

Termostato pasirinkimas
Atgalinés liepsnos apsauga*
¢ Darbinis rezimas

e Min. grjzt. temperatdra

e Grjzt. Temperatlros histerezé
e Voztuvo uzdarymas
Minimali katilo temperatra
Maksimali katilo temperatira
Papildomas katilas
Termostato funkcijos

Exch. Clear Alarm

Katilo atSaldymo temperatira
Parametrai A,B,C FL *

85 ir BVS nustatymai

CS aktyvavimo temperatira
PrieSuzsalimo temperatura

SS pauzé paduodant KV*

KV min. temp.*

KV max. temp.*

Padidéjimas nuo KV ir maisyt*
KV veikimo prailginimas*
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KV Silumos saltinis

Kontlro min. temperatura

Cirkuliavimo pauzés laikas*

Konturo max. temperatira

Cirkuliavimo veikimo laikas*

Proporcinis diapazonas

Cirkuliavimo aktyvavimo temperatira

Integracijos laiko konstanta

Silumokaitis*

Voztuvo atsidarymo laikas

Akumul. talpos nustatymai

Jiungimas
Padavimo jjungimo temperatura
Padavimo iSjungimo temperatira

Termostato siurblio iSjungimas

Kontdro tiekimo mirties zona*

Silumokaicio valymas

Kontiry 1,2,3,4,5 nustatymai

Konturo aptarnavimas
* ISjungta
+ SSjjungta

* Grindy Sildymas jjungtas

* Tik siurblys

Termostato pasirinkimas*

o Silumokaicio valymo laikas
e Silumokaicio valymo pauzé
Signalizacija

Papildomas katilas

*néra pasieckiami jei néra prijungtas atitinkamas
modulis ar jutiklis
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14. Aptarnavimo nustatymy apraSymas

14.1. Degiklio aptarnavimo nustatymai

Parametras
UZdegimas

Aprasymas

e UZdegimo testo laikas

Laikotarpis patikrinti ar degimo kamera karsta. Dirba tik ventiliatorius. Jei
liepsna pakankamai ryski, valdiklis pereina j DARBIN] reZimg praleisdamas
rezimg GESINIMAS.

e Kuro kiekis

Laikas kuro padavimui uzdegimo metu. Tai tinka tik pirmam padavimui.
Sekantiems padavimams kuro kiekis yra mazesnis (20% pirminio kiekio).

e Liepsnos detekcija

Liepsnos aptikimo riba % nuo Sviesos, kai pultas mano, kad degimo kamera
karSta. Tai taip pat yra naudojama nustatyti kuro trukumui ir gesinimo
pabaigai.

¢ Oro putimas uzdegimo
metu

Patimas % uzdegimo metu. Per didelé reikSmé prailgina uzdegimo procesa
arba yra nesékmingo uzdegimo priezastis.

e |Straukimas uzdegimo
metu

IStraukimas % uZdegimo metu. Per didelé reikSmé prailgina uZdegimo
procesg arba yra nesékmingo uzdegimo priezastis.

e UZdegimo laikas

Bandymo uZdegti laikas (3 bandymai). Po Sio laikotarpio pultas pereina prie
sekancio bandymo uzdegti. Po trijy nesékmingy bandymy uZdegti katilg,
valdiklis jjungia signalizacija.

¢ Oro padavimo laikas po
uzdegimo

Ventiliatoriaus putimas % po liepsnos aptikimo.

¢ Oro padavimo laikos po
uzdegimo

Ventiliatoriaus veikimo laikas galioje Pitimas po uzdegimo

e IStraukimo laikos po
uzdegimo

Ventiliatoriaus iStraukimas % po liepsnos aptikimo.

e UZdegiklio laikas

UZdegiklio kaitinimo laikas pries$ jjungiant ventiliatoriy. Jis neturi bati per
ilgas, kad nesugadinty uZdegiklio. Po Sio laiko uzdegiklis kaitina kol yra
nustatoma liepsna.

« Sildymo laikas

Kaitinimo laikas po uzdegimo. Kai liepsna aptinkama uzdegimo fazés metu,
krosnis uzsidega pries duodama papildomos degaly dalies per kaitinimo laiko
parametre nurodytg laikg ir padidina patimo galia.

¢ Darbo laikas min. galin.

Degiklio darbo laikas su minimalia 30% galia po uzdegimo. Galia yra
nustatoma parametru: Putimo galia 30% ir Sraigto veikimo laikas 30%,
meniu: Katilo nustatymai - Galios moduliavimas

¢ Pulsavimas

Patimo ventiliatoriaus pulsacija uzsidegant.

Darbiniai nustatymai

e Termostato reZimas

Perjungia degiklj j TERMOSTATO rezimg, pvz. dirbant kepykloje. Degiklis
dirba maksimaliu galingumu be galios moduliavimo. Degiklis iSjungiamas
atjungiant termostaty jungtis. Katilo temperatiros daviklis nebejtakoja
sraigto darbo.

¢ Ciklo laikas DARBAS

Kuro padavimo ciklo laikas DARBO rezime. DARBO rezimo laikas = kuro

padavimo laikas DARBO cikle + kuro padavimo pauzés laikas

e Kuro kaloringumas

Kuro kaloringumas kWh/kg.

* Sraigto efektyvumas

Kuro tiekimo padavimo efektyvumas kg/h

e Konteinerio talpa

Kuro konteinerio talpa skaiCiuoti kuro lygj. Kai teisingas dydis yra jrasytas,
vartotojas néra jpareigotas kalibruoti kuro lygj. Valdymo pultas apdirba Siuos
duomenis, jei kalibravimo procesas nebuvo atliktas. Po sékmingai atlikto
kuro lygio kalibravimo pultas nekreipia démesio j Sig reikSme.




e Tiekikl. 2 darbo prailgin.

Sraigto darbo laikas iSreikStas santykyje su tiekimo mechanizmo darbo laiku.

Gesinimas

* Max. gesinimo laikas

Po 3io laikotarpio pultas pereina j PAUZES reZimg, nepaisant fakto, kad
daviklis dar aptinka liepsna.

® Min. gesinimo laikas

Po 3io laikotarpio pultas pereina j PAUZES reZimg, nepaisant fakto, kad
daviklis jau nebeaptinka liepsnos.

e Oro praputimo
intensyvumas

Ventiliatoriaus galia % putimo metu kol vyksta gesinimas.

e |Straukimo galia

Ventiliatoriaus galia % iStraukimo metu kol vyksta gesinimas.

¢ Oro praputimo trukme

Patimo laikas kai gesinamas kuras ir vyksta gesinimo procesas

e Oro praputimo

Pertrauka tarp oro srauty kol gesinamas kuras gesinimo proceso metu.

intervalas

e Oro praput. liepsn. Liepsnos rySkumas prie kurio pradedama pusti, kol yra gesinamas kuras.
pradzia

¢ Oro prapdt. gesin. Liepsnos ryskumas prie kurio pitimas stabdomas, kai kuras yra gesinamas
liepsn. gesinimo proceso metu.

Valymas

* Valymo laikas uzdegimo
metu

Ventiliatoriaus veikimo laikas degimo kameros valymo metu kai degiklis
veikia uzdegimo proceso metu.

¢ Valymo laikas gesinimo
metu

Ventiliatoriaus veikimo laikas degiklio gesinimo metu.

¢ Ventiliator. valyme

Putimo ventiliatoriaus galia % degiklio valymo metu kai vyksta gesinimas ar
uzdegimas.

e |Straukimas valymo
metu

IStraukimo ventiliatoriaus galia % degiklio valymo metu kai vyksta gesinimas
ar uzdegimas.

¢ Valymo rotoriaus ciklas

Rotacinés degimo kameros apsisukimy ciklai vykstant degiklio valymui.

Priezilra

e Kontrolés laikas

Po $io laikotarpio, kai pultas yra PRIEZIUROS reZime, pultas automatiskai
pradeda gesinimo procesa. Jei nustatymuose yra = 0, PRIEZIUROS reZimas
iSjungtas.

e Katilo galia

Kuro padavimas PRIEZIUROS reZime. Jis turi jtakos degiklio galiai kai dirbama
PRIEZIUROS reZime. Démesio: reikime (verté) turi bati kiek galima mazesné,
kad tik palaikyty liepsnos rusenima. Per didelé reikSmé gali sukelti katilo
perkaitima.

¢ Ciklo laikas

Kuro padavimo ciklo laikas PRIEZIUROS reZime. PRIEZIUROS rezimo laikas =
kuro padavimo laikas PRIEZIUROS cikle + kuro padavimo pauzés laikas
PRIEZIUROS reZime.

¢ Ventiliatoriaus galia

Putimo ventiliatoriaus galia % veikimo metu PRIEZIUROS reZime. Sureguliuoti
dydj tokiu bddu, kad paduodamas kuras PRIEZIUROS reZime bity
sudeginamas su Zema dimy emisija.

e |Straukimo galia

Istraukimo ventiliatoriaus galia % veikimo metu PRIEZIOROS reZime.
Sureguliuoti dydj tokiu badu, kad paduodamas kuras PRIEZIUROS reZime
blty sudeginamas su Zema dumy emisija.

Grotelés*

Siame reZime nevyksta automatinis kuro padavimas

e Ptimo galia PRIEZIURA

Ventiliatoriaus patimo veikimo laikas groteliy darbo metu priezitros rezime.

e Ptimo pauze PRIEZIURA

Ventiliatoriaus pauzeés tarp patimy laikas groteliy darbo metu priezZitros
rezime.

e Automatinis peréjimas j
pellet

Sudeginus kurg ant groteliy, vandens temperatira katilo cirkuliacijoje nukris.
Aptikus §j kritima, Zemiau nustatytos temperaturos bus automatiskai
perjungtas reZimas ,grotelés” j ,granulés” rezima. Pastaba: peréjimas j
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Lgranuliy” rezimg bus jmanomas tik su iSvalytu degikliu nuo peleny,
susidariusiy po degimo ant groteliy.

Lambda jutiklis *

Apibudinimas skyriuje 17.

Min. ventiliatoriaus galia

Minimali putimo ventiliatoriaus galia %, kuri gali bGti pasirinkta vartotojo. Jis
yra naudojamas riboti galimas koreguoti ventiliatoriaus galios ribas. Jis néra
naudojamas ventiliatoriaus valdymo algoritme. Turi bGti galima leisti
ventiliatoriui suktis létai, be Gzimo.

Min. IStraukimo galia

Minimali iStraukimo ventiliatoriaus galia %, kuri gali bati pasirinkta vartotojo.
Jis yra naudojamas riboti galimas koreguoti ventiliatoriaus galios ribas. lJis
néra naudojamas ventiliatoriaus valdymo algoritme. Turi biti galima leisti
ventiliatoriui suktis létai, be Gzimo.

Kuro nustatymo laikas

Laikas yra matuojamas po liepsnos rySkumo sumazéjimo Zemiau vertés
Liepsnos aptikimas %. Praéjus Siam laikui, pultas perjungia ir bando uzdegti.
Po 3 nepavykusiy bandymuy, yra raportuojama klaida: “Nepavykes bandymas
uzdegti”.

Max. degiklio
temperatura

Maksimali degiklio temperatdra, kuria virsijus jsijungs signalizacija.

14.2. Katilo aptarnavimo nustatymai

Parametras

Termostato pasirinkimas

Aprasymas
Pasirinkimo galimybés:
e iSjungtas (iSjungia kambario termostato galimybe jtakoti katilo darbg)
e universalus (jjungia kambario termostatg)
® ecoSTER T1 (pasirinkimas galimas po kambario valdymo pulto ecoSTER200
pajungimo, katilo darbas yra valdomas patalpos termostato ecoSTER200
Nr.1)
® ecoSTER T2 (pasirinkimas galimas po kambario valdymo pulto ecoSTER200
pajungimo, katilo darbas yra valdomas patalpos termostato ecoSTER200 Nr.2
pagal jutiklio CT7 parodymus)
® ecoSTER T3 (pasirinkimas galimas po kambario valdymo pulto ecoSTER200
pajungimo, katilo darbas yra valdomas patalpos termostato ecoSTER200 Nr.3
pagal jutiklio CT7 parodymus)
e eSTER T1...T3 (pasirinkimas galimas po belaidZio kambario valdymo pulto
eSTER prijungimo, katilo darbas yra valdomas patalpos termostato.

Atgalinés liepsnos
apsauga*

Po grjztamojo daviklio pajungimo yra galima eilé parametry, kurie
apsaugo katilo grjztamajg sistema Sildymo sistemoje su 4-eigiu voztuvu ir
jrengtu pamaiSymo voZztuvo varikliu, aprasytu skyriuje 9.1. Nepatartina
jjungti grjztamosios apsaugos funkcijos, nes tai gali sukelti daznus maisytuvo
ciklo sustabdymus. Vietoj to rekomenduojama nustatyti didesne katilo
temperatirg (70-75°C), kas kombinacijoje su 4-eigiu voztuvu (su varikliu)
sukels automatinj grjztamosios temperatiiros padidéjima.

Minim. katilo
temperatura

Minimali nustatyta katilo temperattra, kuri gali bGti nustatyta vartotojo
meniu ir minimali temperatdra, kuri gali bati automatiskai nustatyta valdymo
pulto, pvz. remiantis naktinés temperatlros sumazinimu ir t.t.

Maks. katilo temperatiira

Maksimali nustatyta katilo temperatdra, kuri gali bati nustatyta vartotojo
meniu ir minimali temperatdra, kuri gali bati automatiskai nustatyta valdymo
pulto, pvz. remiantis naktinés temperatliros sumazinimu ir t.t.

Papildomas katilas

Aprasymas skyriuje 12.15

Termostato funkcijos

Galimi variantai:
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e |Sjungtas degiklis — kai aktyvuojamas katilo kambario termostatas bus
iSjungiamas degiklis, taciau toliau veiks katilo siurblys.

e ISjungtas siurblys —kai aktyvuojamas katilo kambario termostatas bus
iSjungiamas katilo siurblys, taciau toliau veiks degiklis.

e ISjungti visus —kai aktyvuojamas katilo kambario termostatas bus
iSjungiamas ir katilo siurblys ir degiklis.

Exch. Clean. Alarm.

Nustato sudeginto kuro kiekj, kuris jjungia Silumokaicio issivalyma

Katilo Saldymo
temperatura

Katilo atSaldymo temperatira. Pasiekus Sig temperatlirg, valdymo pultas
jjungia KV siurbljir atidaro konturo voztuva, kad bty Saldomas katilas. Pultas
jjungia KV siurblj, jei temperatiara virSija maksimalig reikSme. Pultas
neatidarys maisSytuvo ciklo kai MaiSytuvo nustatymai = jjungtas grindinis
Sildymas

Parametrai A,B,C FL *

Taikoma ,FuzzylLogic” rezimui. Tai turi jtakos tam, kiek laiko katilas turi
pasiekti iS anksto nustatytg verte, ir katilo temperatiros stabilumo.
Nerekomenduojama keisti parametry.

14.3. SS ir KV aptarnavimo nustatymai

Parametras \
CS aktyvavimo
temperatura

Aprasymas
Parametrai nustato temperatira prie kurios katilo SS siurblys yra jjungiamas.
Tai apsaugo katilg nuo rasojimo dél atSalimo, kai paduodamas grjztamasis
Saltas vanduo iS sistemos. Démesio: Vien tik katilo siurblio iSjungimas
negarantuoja, kad katilas bus apsaugotas nuo rasojimo ir i$ to sekancios
korozijos. Papildoma automatika turi bati naudojama, pvz. 4-eigis voztuvas
ar 3-eigis termostatinis voztuvas.

Priesuzsalimo temp.

Sis parametras naudojamas ilgg laika nebuvus namuose arba ne $ildymo
sezono metu ir yra skirtas uzkirsti kelig vandens uzsalimui centrinio Sildymo
sistemoje. Reguliatorius jjungia SS siurblj arba mai$ytuvo siurblj, kai katilo ar
maisytuvo temperatira nukrinta Zemiau nurodytos temperatiros (pvz. 5°C).

SS pauzé paduodant KV*

Galimas tik prijungus KV daviklj. Dél iSjungto prailginto padavimo j KV talpg,
esant KV prioritetui, yra galimybé persaldyti SS sistema, nes SS siurblys yra
iSjungtas. SS siurblio pauzés parametras padavimo j KV metu apsaugo nuo
periodinio SS siurblio jjungimo, kai pildoma KV talpa. SS siurblys po $io
laikotarpio jsijungs j pastovy suprogramuotg laikg 30 s.

KV min. temp.*

Galimas tik prijungus SS daviklj. Tai parametras kuriuo gali biiti sumazinama
nustatyta KV temperatura.

KV max. temp.*

Galimas tik prijungus KV daviklj. Parametras nustato iki kokios maksimalios
temperatiros KV talpa gali biti Sildoma, kai yra Saldomas katilas avarinés
situacijos metu. Tai yra labai svarbus parametras, kadangi nustacius per
didele reikSme atsiranda nusiplikymo su karstu vandeniu rizika. Dél per mazo
parametro, katilui perkaitus nebus jmanoma atSaldyti katilo su KV talpa.
Montuojant KV sistemg reikia jvertinti valdymo pulto sugedimo rizikg. Dél
galimo pulto sugedimo talpa gali bGti uzkaitinta iki pavojingos temperatiros.
Todél bitina papildoma apsaugg, pvz. termostatinius voztuvus.

Padidéjimas nuo KV ir
maisyt*

Parametras nustato iki kokio dydzio katilo temperatira bus pakeliama
pildant KV ar akumuliacine talpg ir maiSytuvo ciklg. Temperatira bus
didinama, tik jei to reikés. Jei nustatyta temperatlra yra pakankama, tai
pultas nekeis nustatymy, nepaisant to, kad pildoma KV ar akumuliaciné talpa
bei maisytuvo ciklas. Padidinta nustatyta temperatira KV talpos pildymo
metu pagrindinio ekrano lange bus pazymeta raide “C”.
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KV veikimo prailginimas*

Galimas tik prijungus KV daviklj. Po KV talpos papildymo ir KV siurblio
iSjungimo vyra katilo perkaitimo rizika. Tai gali atsitikti, jei nustatyta KV
temperatira buvo didesné, nei nustatyta katilo temperatira. Tai ypac
aktualu kai KV siurblys dirba VASAROS rezime kai SS siurblys yra ijungtas.
Kad atSaldyti katilg, KV siurblio darbas gali bati prailgintas KV veikimo laiko
prailginimas.

KV Silumos Saltinis

Nurodo karsto vandens Silumos Saltinj. (Katilas arba Akumuliaciné talpa)

Cirkuliavimo pauzés
laikas*

Cirkuliavimo veikimo
laikas*

Parametrai galimi tik prijungus papildoma modulj MX.03. Pauzés laikas tarp
cirkuliaciniy  siurbliy darbo yra apibréztas parametro reikSme
Cirkuliavimo sustabdymo laikas (rekomenduojami nustatymai 15-40 min.)
Cirkuliacinis  siurblys  veiks  pastoviai per  Cirkuliavimo laika.
(rekomenduojami nustatymai 60-120 s)

Cirkul. siurb. pradz. temp

KV temperatlra, Zemiau kurios jjungiamas cirkuliacinis siurblys, siekiant
priversti vandens cirkuliacijg KV kontdure.

Silumokaitis*

Parametras galimas tik po papildomos galimybés jjungimo ekrane =TAIP. Tai
reikalinga, kai Sildymo sistemoje yra sumontuoti Silumokaitis tarp atviro ir
uzdaro kontdro, skyrius 12.2. Galimi pasirinkimai:

J TAIP (kai katilo siurblys dirba pastoviai mazajame kontire

katilas — Silumokaitis, t.y. néra pasSalintas pvz. i§ VASAROS

funkcijos ar KV prioritetas)

. NE (siurblys dirba jprastu rezimu)

14.4. Akumuliacinés talpos aptarnavimo nustatymai

Parametras
Jiungimas

Aprasymas
Parametras skirtas jjungti akumuliacinés talpos veikimo rezima. Galimas po
papildomo B modulio ir akumuliacinés talpos daviklio pajungimo.

Padavimo jjungimo
temperatura

Padavimo iSjungimo
temperatura

Akumuliacinés talpos Pildymo pradzios temperatura yra apibréZiama auksta
temperatira, Zemiau kurios prasideda akumuliacinés talpos pildymas.
Akumuliacinés talpos pildymas yra baigtas, kai pasiekiama Zemos
temperatiros nustatyta reikSmé Akumuliacinés talpos pildymo pabaiga
temperatiros nustatymuose.

14.5. Maisytuvo aptarnavimo nustatymai

Parametras
Konturo aptarnavimas

Aprasymas

e ISjungta

Pamaisymo voztuvo variklis ir siurblys nejjungti.

« $S jjungta

Taikomas, kai Sildymo kontiras valdo SS Sildymo jrengimus. Maksimali
Sildymo kontlro temperatira néra ribojama, voztuvas yra pilnai atidaromas
per galimus pavojus, pvz. katilui perkaitus. Démesio: Nejjunkite Sios
galimybés, jei instaliacija yra padaryta iS vamzdziy jautriy aukstai
temperatirai. Tokiu atveju rekomenduojama nustatyti maisytuvg rezimui
GRINDYS.

¢ Grindy Sildymas jjungtas

Naudojama, kai Sildymo kontdras valdo grindinj Sildyma. Maksimali Sildymo
kontidro galia yra ribojama maksimalia parametruose nustatyta maisytuvo
temperatiros reikSme.

Démesio: Pasirinkus rezimg GRINDYS, bitina nustatyti parametruose tokio
dydzio maksimalig konturo temperatira, kad nebuty sugadinamos grindys ir
baty iSvengta nusiplikimo rizika.
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e Tik siurblys

Kai Sildymo kontliro temperatlra virSija nustatytg reikSme, esancig
parametruose, pildymas kontlro siurbliu yra stabdomas. Temperatirai
sumazeéjus kontire 2 °C, siurblys yra jjungiamas. Sis nustatymas paprastai yra
naudojamas grindy Sildymo siurblio valdymui, kai jis sgveikauja su
termostatiniu voztuvu be variklio. Bet toks pajungimas nerekomenduojamas.
Rekomenduojama naudoti standartinj grindy Sildymo kontira, kurj sudaro
voztuvas, variklis ir maiSytuvo siurblys.

Termostato pasirinkimas*

Parametras galimas tik po kambario valdymo pulto/termostato pajungimo.
Sis nustatymas leid%ia pakeisti kambario termostatus $ildymo kontarui.
Variantai:

e Universalus — standartinis termostatas (NO-NC)

e ecoSTER T1...T3 —termostatas 1 pulte ecoSTER200 arba ecoSTER TOUCH,
e eSTER T1...T3 —termostatas 1 pulte eSTER_x40 arba eSTER_x80

Jei valdymo pultas néra prijungtas, tai valdiklis sgveikauja su standartiniu
kambario termostatu.

Konturo min. temperatira

Naudojant §j parametrg yra jmanoma apriboti galimybe nustatyti Zemg
Sildymo kontlro temperatirg. Automatinis valdymas (pvz. periodinis
temperatros sumaZinimas) taip pat nebus priezastis nustatytos
temperatiros  sumazinimui  Zemiau reikSmés, nustatytos  Siuo
parametru.

Konturo max. temperatira

Parametras atlieka dvi funkcijas:

e |leidzia apriboti, kad nebdty nustatyta per auksta kontlro
temperatdra. Automatinis valdymas taip pat nebus prieZastis
nustatytos temperatlros virSijimui aukséiau reikSmés, nustatytos Siuo
parametru..

e su parametru Maisytuvo nustatymas = jjungtos GRINDYS taip pat yra
ribojama temperatira kontiro davikliu, kai maiSytuvo siurblys yra iSjungtas.
Grindiniam Sildymui rekomenduojama nustatyti reikSme Zzemiau 45°C — 50°C
arba kitg, jei gamintojas, kurio medziagos buvo naudojamos grindiniam
Sildymui ar $ildymo sistemos SS montuotojas rekomenduoja kita reikime.

Proporcinis diapazonas

Sis parametras turi jtakos mai$ytuvo pavaros judéjimui. Padidinus $ig verte,
maisytuvas greiciau pasiekia nustatytg temperatiirg. Nustacius per didele Sio
parametro reikSme, sutrinka temperatiros reguliavimas ir stebimas per
daznas pavaros veikimas. Tinkamos vertés nustatomos eksperimentiskai.
Rekomenduojama §j parametrg nustatyti intervale nuo 2 iki 6.

Integracijos laiko konstanta

Kuo didesné Sio parametro verté, tuo léCiau pavara reaguoja j temperatiros
nukrypima. Nustacius per Zemas vertes, gali blti stebimi nereikalingi pavaros
judesiai, tuo tarpu per didelé verté pailgina laikg, reikalingg nustatytai
temperatirai pasiekti. Tinkama verté nustatoma eksperimentiskai.
Rekomenduojama nustatyti Sio parametro verte tarp 100 ir 180.

Voztuvo atsidarymo laikas

Nustatyti pilng voztuvo atsidarymo laika, nurodytg tarp variklio techniniy
duomeny, pvz. 140 s.

Termostato siurblio
iSjungimas

Nustatant parametro reikSme TAIP yra uZdaromas voztuvo variklis ir
iSjungiamas kontiro siurblys po kambario termostato kontakty atjungimo.
To daryti nerekomenduojama, nes Sildoma patalpa gali bati per Salta.

Kontiro tiekimo mirties
zona*

Nustatant parametrg apibréziama temperattros mirties zonos verté kontlrg
kontroliuojan¢iam pamaiSymo voztuvui. Pultas reguliuoja voztuvg tokiu
blidu, kad palaikoma Sildymo kontlro temperatira yra lygi nustatytajai
vertei. Taciau reikia vengti per dazny variklio judéjimy, kas gali sutrumpinti
tarnavimo laikg. Reguliavimas yra atliekamas tik tada, kai iSmatuota Sildymo
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kontidro temperatilira bus didesné ar mazesné nei nustatyta reikSmé dydziu
didesniu nei kontlro mirties zona.

14.6. Papildomi parametrai

Parametras

Rodyti papildomus
parametrus

Aprasymas
Galimi parametrai:
e TAIP (parodo pasléptus parametrus, kuriy koregavimas
nerekomenduojamas)
. NE (paslepia pasléptus parametrus)

Pradiniy aptarnavimo
nustatymy atstatymas

Atstato aptarnavimo nustatymus. Nustatymai i$ pagrindinio meniu yra
atstatyti.

Aptarnavimo skaitikliai

Skaiciuoja kiek laiko veikia valdiklis ir prie jo prijungti prietaisai

ISéjimas H

Sis parametras kontroliuoja gnybty 43-44 veikimo funkcija:

e Silumokaitio valymas—Jjungia Silumokaitio valymo mechanizma.
Silumokai¢io valymo dainj kontroliuoja parametras Exch. Clean. Pause,
esantis katilo aptarnavimo nustatymuose.

e Signalizacija — H gnybtai kontroliuoja signalizacijg

e Papildomas katilas — H gnybtai kontroliuoja papildomg (atsarginj) katila.
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15. Signalizacijos aprasymas

Signalizacijos kodai rodo belaidziame kambario
pulte:

01 Max. katilo temperatiros virSijimas

02 Degiklio perkaitimas

03 PaZeistas katilo temperatiros daviklis

04 Sraigto temperaturos daviklio gedimas

05 Katilo perkaitimas/Atviras STB

06 Tiektuvo valdymo sistemos gedimas

07 Nepavykes bandymas uzdegti

08 Nepavykes bandymas tiekti kurg i$
konteinerio

15.1. Max. katilo temperattros virsijimas
Katilas nuo perkaitimo yra apsaugomas 2
zingsniais. Pirmu zingsniu, kai virSijama Katilo
atSaldymo temperatira, valdymo pultas bando
sumazinti  katilo  temperatiira  pervesdamas
pertekling Silumg ; KV talpg ir atidarydamas
kontiiro variklius (tik kai Kontiiro aptarnavimas =
jjungta SS). Jei temperatiira, pamatuota KV
daviklio, vir§ija KV max. temp. reikSme, tai KV
siurblys yra 1i§jungiamas, kad biity iSvengta
vartotojy nusideginimo. Jei katilo temperatira
sumazgja, tai valdymo pultas grizta | normalig
veikla. Jei temperatiira dar padidéty (pasiekty
95°C), tai pastovus katilo perkaitimo perspéjimo
signalas bus jjungiamas kartu su garsiniu signalu.
Perspéjimo signalas gali biti iStrintas paspaudus
»PALIESK ir PASUK” ratuka arba iSjungus ir
jjungus jtampg valdymo pultui.

& Démesio: montuoti temperatiiros daviklj ne
prie katilo korpuso, o pvz. prie iSeinan¢io vandens
vamzdZio, nepatartina, kadangi gali véluoti katilo

perkaitimo biisenos nustatymas!

15.2. Degiklio perkaitimas

Perspéjimo signalas pasirodo degiklio temperatiirai
virSijus nustatytg aptarnavimo parametruose:
MENIU — Aptarnavimo nustatymai — Degiklio
nustatymai — Max. Degiklio temperattra

Jei degiklio temperatira padidéja vir§ nustatytos
reikSmés, pultas pradeda gesinimo procedirg.
Persp¢jimo signalas gali biiti iStrintas paspaudus
»PALIESK ir PASUK” ratukg arba iSjungus ir
ljjungus jtampa valdymo pultui.

15.3. PazZeistas katilo temperatiros daviklis
Perspé¢jimo signalas pasirodo pazeidus katilo
temperatiiros daviklj ir virSijus nustatytg daviklio
matavimo ribg. Kai signalas pasirodo, degiklis
iSjungiamas. IStrinti galima paspaudus ,,PALIESK
ir PASUK” ratuka arba i$jungus ir jjungus jtampa
valdymo pultui. Daviklis turi bati patikrintas ir, jei
reikia, pakeistas.

s Temperatiiros daviklio tikrinimas yra
apraSytas skyriuje 12.11.

15.4. Sraigto temperatiros daviklio gedimas

Perspéjimo signalas pasirodo, kai sraigto daviklis
yra sugadinamas ar virSijama nustatyta daviklio
matavimo riba. Po signalo degiklis yra gesinamas.
IStrinti galima paspaudus ,,PALIESK ir PASUK”
ratukg arba i§jungus ir jjungus jtampg valdymo
pultui. Daviklis turi buti patikrintas ir, jei reikia,
pakeistas.

0 Temperatiiros daviklio tikrinimas yra
aprasytas skyriuje 12.11.

15.5. Tiektuvo valdymo sistemos gedimas
Valdiklis turi papildoma apsauga nuo pastovaus
nestabdomo kuro tiekio 1 katilg. Vartotojas
informuojamas apie elektroninés kuro tiekimo
sistemos trikdZius. Pavojaus atveju iSjunkite katilg
ir kuo greiciau suremontuokite reguliatoriy. Taip
pat galima testi darbg avariniu rezimu. Pries tgsdami
darbg jsitikinkite, kad degimo kameroje néra per
daug nesudegusio kuro.

& Démesio: Veikti avariniu rezimu leidziama

v —

komandos atvykimo, kad paSalinty gedimg. Jei
vartotojo priezilira nejmanoma, iSjunkite katilg.
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Dirbdami avariniu rezimu, iSvenkite netinkamo
tiecktuvo darbo pasekmiy (tiektuvas veikia nuolat
arba visai neveikia).

15.6. Katilo perkaitimas/Atviras STB

Sis  pavojaus  signalas atsiranda  jjungus
nepriklausoma apsauginj termostata (STB), kuris
apsaugo katilg nuo perkaitimo. Degiklis tada bus
iSjungtas. Kai katilo temperatira nukris, reikia
atsukti ovaly STB dangtelj ir paspausti mygtuka

,,.Reset*.

15.7. Nepavykes bandymas uZdegti

Perspéjimo signalas pasirodo po trecio nesékmingo
automatinio bandymo uzdegti degiklj. Sio signalo
atveju visi siurbliai yra iSjungiami paeiliui, kad
nesukelti per greito katilo atvésimo. IStrinti galima
paspaudus ,,PALIESK ir PASUK” ratuka arba
i§jungus ir jjungus j tampa valdymo pultui. Sio
perspé¢jimo priezastis gali buti sugedes uzdegiklis
arba pasibaiges kuras konteineryje.

15.8. Néra rysio

Valdymo pultas prijungtas prie  degiklio
elektronikos skaitmenine jungtimi RS485. Jei bus
paZeistas sujungimo laidas, tai ekrane pasirodys
uzrasas: Deémesio! Nera rysio. Pultas neiSjungia
valdymo ir veikia jprastu reZzimu pagal nustatytus
programos  parametrus.
signalo atveju bus imamasi atitinkamy veiksmuy,
priklausomai nuo pavojaus. Bitina patikrinti

Pavojaus  persp¢jimo

valdymo pulto laidy sujungimus su perspéjimo
signaly Saltiniais ir tada juos pataisyti ar pakeisti.

15.9. Atviros katilo durys

Tai yra tylusis signalas, kuris atsiranda kai katilo
dury jutiklis uzfiksuoja, kad katilo durys prasivéreé.
IStrinti galima paspaudus ,,PALIESK ir PASUK”
ratukg arba i§jungus ir jjungus ] tampg valdymo
pultui.

15.10. Nepavykes bandymas tiekti kurg is
konteinerio

Tai taip vadinamasis tylusis priminimas. Jis bus
rodomas, kai nepavyks patiekti kuro i§ papildomo
konteinerio. Tais atvejais, kai per sukonfigiiruota
laikg sumontuotas daviklis neaptiks kuro lygio
padidéjimo, bus rodomas priminimas dél kuro. Sis
persp¢jimas neaktyvuoja jokiy veiksmy dél katilo
veikimo, tik yra rodomas perspéjimas. IStrinti
galima paspaudus ,,PALIESK ir PASUK” ratuka
arba i§jungus ir jjungus jtampa valdymo pultui.

16. Kitos funkecijos

16.1. Jtampos dingimas

Tais atvejais, kai buvo elektros energijos tiekimo
pertrukiy, po jy atsiradimo pultas grjzta j tg veiklos
rezimg, kuris buvo iki sustojimo.

16.2. Apsauga nuo uz3alimo

Kai katilo temperatiira nukrenta Zemiau 5°C SS
siurblys bus jjungtas, kad pradéty priversting katile
esancio vandens cirkuliacija. Tai prailgins vandens
uzsalimo laika, taCiau tais atvejais, kai bus labai
Zema aplinkos temperatira ar nebus elektros

energijos, gali neapsaugoti sistemos nuo uzsalimo.

16.3. Siurblio apsaugos nuo uZstrigimo funkcija
Pultas turi apsaugos funkcija nuo SS, KV kontiiry
siurblio sustingimo. Sis procesas yra vykdomas
laikinai jjungiant juos (kas 167 wval. kelétai
sekundziy). Tai apsaugo siurblius nuo uZzstrigimo
dél apnaSy sistemoje. Todé¢l net ir nenaudojant
katilo, valdymo pultas turi bati prijungtas prie
elektros tinklo. Si funkcija yra jjungta ir esant
1§jungtam rezimas
ISJUNGTA).

valdymo pultui  (pulto

16.4. Tinklo saugiklio pakeitimas

Tinklo saugiklis yra sumontuotas viduje po pulto

dangteliu. Saugiklis gali bati pakeistas tik

kvalifikuoto darbuotojo, pries tai atjungus elektros
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energija. Turi biti naudojami porcelianiniai
saugikliai 5x20 mm su nominalia srove 6,3 A.
Norint pakeisti saugiklj reikia atsukti saugiklio
dangtelj ir iSimti saugikl;.

16.5. Valdymo pulto pakeitimas
Néra rekomenduojama vartotojui pakeisti valdymo
pulta, nes pultas ir valdymo programa turi biiti

suderinti tarpusavyje ir su paciu degikliu.

17. Lamba modulis
Degiklio
prijungus papildomg lambda zondo modulj.

efektyvumas gali biti  padidintas,
Lambda zondas gali biiti jjungtas:

Meniu — Servisiniai nustatymai — Degiklio
nustatymai — Lambda zondas

Parametruose Veikimas su Lambda zondu turi buti
nustatytas “TAIP” tada pultas veiks, remiantis
lambda zondo rodmenimis. Patiekiamas oro kiekis j
degikl; bus nustatomas automatiskai, priklausomai
nuo deguonies kiekio dimuose. Jei Sis parametras
bus nustatytas “ISJ”, tai lambda zondo rodmenys
neturés jtakos valdymo pulto darbui. Oro kiekis
duotai degiklio galiai yra nustatomi:

MENIU — Katilo nustatymai — Galingumo
moduliacija

Likusiy parametry, susijusiy su Lambda zondu,
apraSymas: parametras Oro srauto koregavimo ribos

nustato oro srauto (ventiliatoriaus galios) leistinas
ribas Lambda zondo darbui. Parametras Dinamikos
ir Reakcijos laikas turi jtakos oro kiekio dimuose
reguliavimo laikui iki nustatyto dydzio ir oro
stabilumui diimuose. Nerekomenduojama keisti
Siuos parametrus, jei yra iSlaikomas nustatytas oro
lygio reguliavimo laikas ir stabilumas. Yra
reikalingas periodinis Lambda zondo parodymy
kalibravimas. Norint sukalibruoti Lambda zonda
katilg.
kalibravimo salyga — pilnas katilo uZzgesinimas.

bitina  uzgesinti Bitina  sékmingo
Pradéti kalibruoti naudojami Sie meniu punktai:
MENIU — Katilo nustatymai — Lambda zondo
kalibravimas

Kalibravimo procesas uzima apytiksliai apie 8

minutes.

18. Reguliatoriaus konfiglracija pagal

katilo gamintoja

Katilo / degiklio gamintojas turéty reguliuoti
programos parametrus valdiklyje pagal tam tikra
degiklio tipg ir galig. Svarbiausi parametrai yra
susije su jungimu, veikimu ir deginimu. Valdiklis
gali pakeisti numatytuosius  nustatymus,
priklausomai nuo degiklio galios ir tipo.
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19. Galimy gedimy apraSymas

Simptomai Patarimai
1. Neéra prietaiso veikimo|Patikrinti:
zenkly, nors  prietaisas|s Ar néra perdege saugikliai, pakeisti, jei reikia.

prijungtas prie tinklo.

Ar pulto pajungimo ir ar

prietaisai néra sugadinti.

laidas su prietaisu sujungtas teisingai

2. Nustatyta katilo
temperatira ekrane
skiriasi nuo reikiamos.

Patikrinti:

Ar §iuo metu néra pildoma KV talpa ir ar néra naujai pakeista Kkatilo
temperatara. Jei taip, tai skirtumas parodymuose isnyks, kai KV talpa bus
prisildyta arba sumazinti nustatyta KV temperatiira.

Ar laiko periodai yra jjungti — isjungti laiko periodus.

3. SSsiurblys neveikia.

Patikrinti:

« Ar Kkatilo temperatira virsijo parametra SS  siurblio jjungimo
temperatira - palaukti arba sumazinti parametro dyd;.

« Ar KV oprioritetas yra jjungtas, kas blokuoja SS siurblj -
isjungti  prioriteta, nustatant KV siurblio veiklos rezimas i Néra
prioriteto.

Ar SS siurblys nesugadintas ar uzkimstas.

4. Neveikia ventiliatorius.

Patikrinti ar apsaugos termostato STB ribotuvui yra sumontuotas kistuko
jungiamasis laidas jungtyse 1-2, (jungiamasis laidas gali bati sumontuotas
tik tuo atveju, jei apsaugos temperatiros ribotuvas néra prijungtas).

Jei katilo gamintojas sukomplektavo katilg su temperatiros ribotuvu STB
kuris turi rankinj grazinima j prading padétj, tai jis isjungiamas atsukant
dangtel;j ir/arba pasukant mygtuka pagal katilo gamintojo rekomendacijas.
Patikrinti ventiliatoriy ir pakeisti, jei reikia.

5. Neveikia  papildomas
sraigtas (modulis B).

Patikrinti ar teisingai pajungti sraigto laidai. § Patikrinti ar modulyje B yra
jungiamasis laidas jungtyse 1-2. § Patikrinti ar nesugadintas sraigto variklis.
Tuo atveju, jei variklis veikia ir kuras yra netiekiamas, patikrinti sraigta
remiantis vartotojo instrukcija.

6. Kuro padavimo sraigtas
neveikia / kuras néra
paduodamas

Patikrinti ar teisingai pajungti sraigto laidai.

Jei temperataros ribotuvas STB yra prijungtas prie jungciy 1-2, tai patikrinti
ar gandiné néra atjungta dél katilo perkaitimo.

Patikrinti ar nesugadintas sraigto variklis.

Tuo atveju, jei variklis veikia ir kuras yra netiekiamas, patikrinti sraigta
remiantis vartotojo instrukcija.

7. Kuras pilnai nesudega,

yra  nesudegusiu  daliy
pelenuose. Kuro degimo
metu yra daug damy,

degiklis gesta.

Patikrinti nustatymus Galios moduliavimas: Meniu — Katilo nustatyma
— Galios moduliavimas.

8. Temperatiira
matuojama netiksliai.

Patikrinti ar pakankamas terminis kontaktas tarp temperattaros daviklio ir
matuojamo pavirsiaus.

Patikrinti ar temperataros daviklis néra per arti elektros laidy

Patikrinti ar daviklis yra prijungtas.

Patikrinti ar daviklis néra sugadintas — ziar. skyriuje 12.11.




9. Kai KV siurbliai yra
rezime = VASARA,
radiatoriai yra karsti,

katilas perkaista.

Padidinti  parametro  reikSm¢ KV  siurblio  veikimo  laiko

prailginimas kad biity Saldomas katilas.

10. KV siurblys neveikia net
kai KV talpa yra jkraunama.

Nustatyti parametrg KV siurblio veikimo laiko prailginimas = 0

11. Sildymo sistemose su

pamaiSymo  voZtuvu  ir
varikliu -

neatidaromas.

voztuvas .

Galima priezastis: kai KV talpa yra jkraunama kai KV prioritetas jjungtas.
Laukti kol jSils KV talpa ar i§jungti KV prioriteta.

Galima priezastis: jjungta funkcija VASARA.

Galima priezastis: jjungta griztamosios apsaugos funkcija (Meniu —
Aptarnavimo nustatymai — Katilo nustatymai — GrjZtamoji apsauga). Jei
jjungta griztamosios apsaugos funkcija — patikrinti ar griztamojo vandens
daviklis yra izoliuotas termiskai nuo aplinkos. Su termine pasta pagerinti
sensoriaus terminj kontakta su vamzdziu. Padidinti nustatyta katilo
temperatiirg, kad buty uztikrintas pakankamas karSto vandens tiekimas
griztamo vandens Sildymui. Patikrinti ar Sildymo instaliacija yra tvarkinga,
po voztuvo uzdarymo grjZztamoji temperatiira turi padidéti vir§ parametro
reik§més Minimali griztamoji temperatiira.

Priezastis gali biiti pamaiSymo voztuvo kalibravimas, laukti kol bus baigtas
kalibravimas. Jjungti  kalibravimg pazyméta < KAL” meniu
INFORMACIJA.

20. Pokyciy registracija:
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